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Rakizuam / Opini

Editorial

on 14 afios de atraso, Chile ha mostrado

uno de los lados mas oscuros de de su

historia y ha roto el silencio de 31 afios

que daré paso a la rehabilitacion moral de
cerca de 30 mil victimas de prision politica y torturas
durante el régimen militar de Pinochet. El propio
presidente Ricardo Lagos lo reconocio el pasado 28
de noviembre, a través de un mensaje transmitido
al pais por radio y television. "El informe nos hace
mirar de frente una realidad insoslayable. La prision
politica y las torturas constituyeron una préctica ins-
titucional de Estado que es absolutamente inaceptable
y ajena a la tradicion historica de Chile", sefiald. Se
trat6 de un paso historico hacia mayores grados de
justicia, que duda cabe. Pero aun asi, es un paso que
debiera llamarnos a la reflexion.

Si bien el informe, denominado “Para nunca mas
vivirlo, para nunca més negarlo”, encendi6 una luz
de respeto historico sobre las victimas supervivientes
de los atropellos de la dictadura, miles de ellos
ciudadanos mapuche, lo cierto es que a mas de una
década del "retorno" de democracia en Chile, practicas
de torturas como las denunciadas en el documento
de la Comision Valech, siguen siendo utilizadas por
los efectivos policiales contra distintos sectores
sociales e individuos, si bien ya no como una politica
“institucional", si lo como una préactica de amedrenta-
miento arraigada en las conductas de oficiales y
funcionarios amparados por una legislacion permisiva
y por aquel manto de impunidad que hoy, con la
publicacién de este informe, debiera comenzar defini-
tivamente a caer. Sendos Informes de organismos
de derechos humanos han denunciado, desde el afio
1990 a la fecha, casos de torturas contra ciudadanos
por parte de Carabineros y efectivos de la Policia de
Investigaciones de Chile, ya sea en los interrogatorios
al interior de sus cuarteles, durante los procedimientos
de detencion o en momentos en que son trasladados
a recintos carcelarios. Un reciente informe de Amnis-
tia Internacional es tajante al respecto. "La tortura
y los malos tratos no son sélo una cuestion del pasa-
do: todavia constituyen una practica generalizada en
todo el pais. Las medidas adoptadas por el gobierno
chileno, como la reforma de los procedimientos
penales iniciada en diciembre del 2000 y la tipificacion
de la tortura como delito en el derecho interno en
1998, deben ahora reforzarse con pasos concretos
para que Chile pueda erradicar la tortura de una vez
por todas", sefiala el organismo internacional.

Otros informes elaborados por organismos inde-

Tortura

Por Pedro CAYUQUEO

La persistencia en el tiempo de este
tipo de actuaciones por parte de
instituciones llamadas a proteger los
derechos de los ciudadanos y
salvaguardar el cumplimiento del
"estado de derecho", ponen un manto
de duda sobre los reales efectos que
tendréa a futuro el Informe de la
Comision Valech en la zona sur del
pais. En este punto debemos ser
claros. Mientras los mapuche como
Pueblo y otros sectores de la sociedad
chilena continuen siendo,
cotidianamente, victimas de este tipo
de graves atropellos, los esfuerzos de
la Comisién habran sido simplemente
en vano.

Wallmapu

pendientes, como Human Rights Watch y el
Observa-torio de Derechos de los Pueblos Indigenas,
han alertado ademas sobre las crecientes violaciones
a los derechos humanos que afectan a ciudadanos
mapuche, refiriéndose de manera explicita a los actos
de “tortura" que afectan a los miembros de comuni-
dades movilizadas por sus derechos territoriales. El
Informe *Indebido Proceso: Los Juicios Antiterroristas, los
Tribunales Militares y los Mapuche en el sur de Chile", y
del cual publicamos un extracto en la presente edicion
de Azkintuwe, lo sefiala claramente. "Testimonios
de testigos oculares indican que cuando numerosos
efectivos de Carabineros allanan las comunidades
mapuche para realizar detenciones, continian maltra-
tando fisicamente e insultando a los residentes, inclu-
yendo a mujeres, nifios y ancianos", consigna el docu-
mento que impacta por sus testimonios. Organismos
del propio Estado, como el Ministerio de Salud, han
dado cuenta en el tltimo tiempo de los graves dafios
psicoldgicos que sufren los nifios mapuche tras ser
victimas o presenciar torturas y apremios en contra
de sus familiares por parte de Carabineros y la policia
civil chilena. La propia jefatura de Carabineros en la
zona sur ha dado cuenta de esta realidad en informes
confidenciales enviados a sus efectivos. "Se puede
apreciar con absoluta claridad que el personal de
Carabineros llega al lugar de los hechos con un &nimo
confrontacional predispuesto e incluso, en mas de
algiin procedimiento, ha sido la actuacién policial
desmedida y prepotente la que ha provocado la
reaccion de los comuneros mapuche”, sefiald el 12 de
junio de 1999 el Jefe de la Novena Zona de
Carabineros, General Mauricio Catalan, a sus subal-
ternos de la Prefectura de Cautin, al parecer, sin
resultado positivo alguno.

La persistencia en el tiempo de este tipo de actua-
ciones por parte de instituciones llamadas a proteger
los derechos de los ciudadanos y salvaguardar el
cumplimiento del “estado de derecho", ponen un
manto de duda sobre los reales efectos que tendra
a futuro el Informe de la Comision Valech en la zona
sur del pais. En este punto debemos ser claros. Mien-
tras los mapuche como Pueblo y otros sectores de la
sociedad chilena continuen siendo, cotidianamente,
victimas de este tipo de graves atropellos, los esfuerzos
de la Comisién habran sido en vano. Y eso es un
atentado no solo contra los derechos humanos. Tam-
bién lo es contra la memoria y la esperanza de aquellos
miles de ciudadanos que, ante las palabras del presi-
dente Lagos, vislumbraron por fin la construccion
de una sociedad mas justa y democratica para todos.
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Declaracion de comunidades del sector Boyeko

"Intendente es responsable”

GULUMAPU / "Este no es un vertedero... es un
basural que habria que clausurar hoy", sefial6 el pasado
23 de noviembre el Intendente Ricardo Celis, tras
inspeccionar junto a la Directora Regional de la
Comision Nacional del Medio Ambiente (CONAMA)
y el Director del Servicio de Salud Araucania Sur, Dr.
Mauricio Osorio, instalaciones del polémico Vertedero
de Boyeko. En el lugar, la méxima autoridad de la regién
pudo constatar en terreno las graves deficiencias e
irregularidades que desde hace afios venian siendo
denunciadas por las comunidades mapuche aledafias al
recinto y que le han valido al empresario Guillermo
Siles una serie de multas, la mayoria de las cuales jamés
se ha molestado en cancelar. Mientras recorria el recinto,
Celis se mostré impactado y de inmediato orden6
tomar medidas. A saber, la conformacién urgente de
un equipo técnico que pueda hacer una asesoria sobre
el tema y poder en un futuro cercano “terminar con
esta situacion que nos avergiienza", indico.

Sin embargo, para las comunidades afectadas por
el basural, el Intendente estarfa pecando simplemente
de mala memoria. Segun sefialaron a través de una
declaracion publica, el propio Celis serfa uno de los
responsables de lo que hoy ocurre en dicho recinto y,
més aun, del grave desastre ambiental provocado por
el basural en la zona de Boyeko. "Lamentamos también
que las autoridades regionales no sean capaces de
reconocer sus propios errores y responsabilidades en
estas deficiencias. Debemos recordar que cuando el
actual Intendente Ricardo Celis, era Director del Servicio

de Salud, en diciembre del 2001, aprob¢ al interior de
la Comision Regional del Medio Ambiente (COREMA)
el Estudio de Impacto Ambiental, autorizando su
funcionamiento hasta el afio 2025, sin que a esa fecha
se cumplieran requisitos basicos sanitarios y ambientales.
¢Donde esta su responsabilidad entonces?", sefialaron.

Ricardo Celis, Intendente de la IX Region

mul

“"Lamentamos que haya tenido que pasar tantos afios,
con centenares de denuncias y declaraciones por parte
de los propios afectados; que hayan tenido que mediar
dos acciones legales contra la Municipalidad, la empresa
concesionaria Siles y en contra del propio gobierno
regional; que haya tenido que denunciarse interna-
cionalmente en reiteradas ocasiones lo que ocurrfa en
sus propias narices. Lamentamos que recién ahora se
hayan dado cuenta las autoridades de las irregularidades
en el funcionamiento del basural. Lamentamos que por
tanto tiempo hayan hecho tanta vista ciega y oidos
sordos. Por otro lado, creemos, teniendo antecedentes
concretos que el Gobierno Regional, una ONG "“pro
concertacionista” y el propio alcalde recién electo por
Temuko, intentan apoderarse del discurso de este conflicto
para su control y no asumir los problemas de fondo,
que es la erradicacion del basural y terminar con el
racismo que tanto dafio a causado a las comunidades
de Boyeko. Decimos esto porque han sido ellos los que
han redirigido "propuestas” que apunten a la mitigacion
de los impactos y han levantado a sus propios interlo-
cutores de acuerdo a sus conveniencias, que son
integrantes de comunidades que no estan directamente
afectadas por el basural, por lo tanto, por razones obvias
su preocupacion principal no son los efectos del basural
sino la obtencién de programas sociales”, sefialaron.

Para las comunidades, la clausura del recinto debiera
ser el proximo paso para las autoridades. "Exigimos al
Gobierno Regional, asuma el cierre del Vertedero Boyeko
y su erradicacién, exigimos que cumpla y asuma sus
responsabilidades éticas, legales y administrativas", sefiala
el comunicado emitido por la Coordinacion de
Comunidades Afectadas por Basurales, la Agrupacion
Mapuche Konapewman y la Coordinacion de Organizacio-
nes e Identidades Territoriales Mapuche, entre otras
organizaciones.

En protesta por Proyecto de Represas en rio Carrenleufu

MapuchesviajanaBuenos Aires

PUELMAPU /La realizacion de las obras del emprendi-
miento hidroeléctrico La Elena “Aprovechamiento
Integral del Rio Carrenleufd” supone que por la cons-
truccion de seis represas hidroeléctricas, once mil
hectéreas de tierras queden bajo las aguas, las cuales,
en gran medida, corresponden a bosques nativos. Las
conexiones entre la construccion de este megaproyecto
y el grupo empresarial espafiol Santander han sido
denunciadas por la Comunidad Mapuche Pillan Mahuiza
por afectar la soberania del pais, remarcando la responsa-
bilidad de los grandes consorcios energéticos internacio-
nales como responsables directos de la llamada “crisis
energética” que vive la Argentina. Con el objetivo de
denunciar esta grave amenaza, Moira Millan e integrantes
de las comunidades afectadas anunciaron que viajaran
hasta Buenos Aires, durante la realizacion de la X
Cumbre Mundial de Cambio Climatico a realizarse
entre el 6 y 17 de diciembre y en la que participaran
altos representantes de los paises miembros de la ONU.

Seglin sefialé Millan en una reciente entrevista, existe
la necesidad dar a conocer la situacion que los afecta
y la legitimidad de su posicion ante el emprendimiento
hidroeléctrico La Elena. “La comunidad Pillan Mahuiza
estd ubicada a 100 kilémetros de la ciudad de Esquel,
en la zona cordillerana, a 10 km de la localidad de
Corcovado, en una zona de masa boscosa. Nuestra
comunidad se conforma a partir de la recuperacion de
tierras, 150 hectéreas de tierras que estaban en manos
de la policia de la provincia, y hoy se enfrenta a una
gran amenaza que es un megaproyecto hidroeléctrico
de seis represas y siete diques, que de hacerse, nos
dejarfa a nosotros 60 metros bajo el agua. Estas represas
estan siendo impulsadas por ALUAR, que es esta gran
empresa de aluminio argentino, cuyo accionista principal

es el grupo Santander. Ellos han venido comprando
distintas represas en la Patagonia; Futaleufti, el Chocon,
y ahora pretenden hacer estas represas sobre el Rio
Corcovado, en la cuenca del Rio Carrenleufii para, segin
ellos, proveerse de mayor volumen energético, que
necesitarian a partir de la ampliacion de la planta”,
sefiald la vocera de Pillan Mahuiza.

"La excusa es ALUAR y su ampliacion, que necesitara
de mayor volumen energético, pero nosotros sabemos
que es mentira, la verdadera razon es la ambicion y la
acumulacion. Atras, agazapados con un cartel con los
colores argentinos, esta el grupo espafiol Santander,
descendientes de Colén, continua-

combativas entre las nuestras. Todos los sectores de
lucha seréan bienvenidos. Cada compafiero es imrescin-
dible. El arma mas eficaz en la barricada de los suefios
es la unidad. Aqui, en este rincén del mundo, los
opresores nos intimidan, nos amenazan. Creen que
estamos solos", enfatizo.

Segun sefialé Millan, los errores cometidos en el
Gulumapu frente a Endesa-Espafia en el conflicto Ralko,
los han hecho reflexionar. "Alli habian, al igual que
aqui, dos sistemas o etapas del proyecto. Uno con tres
primeras represas y solo un sector ecologista, ambien-
talista diminuto protest6 y luché para que ello no se
llevara adelante, sin el apoyo de la poblacion. Y se
hicieron finalmente esas represas. Pero, ;qué aprendimos
nosotros de eso?. Que si Nosotros permitimos que en
este caso se haga el sistema uno, vamos a dar pie a que
mafiana se haga el sistema dos. Hay que empezar a decir
desde ahora no a la totalidad de proyecto", sefiald Millan.

dores de su obra. Vienen a llevarse
la energfa a cambio de desalojos,
muerte y pobreza. Aqui nosotros,
los descendientes de los antiguos
guerreros de la tierra, continua-
dores de la lucha, no lo permiti-
remos. Decimos no pasaran, no
asesinaran el rio, no saquearan
nuestros recursos, ya nunca mas
podréan vendernos sus espejitos
de colores. Pero es imprescindible
que esta lucha se vea en la unidad
junto a ustedes. No permitan que
la historia se repita y que una vez
mas la espada invasora desangre
nuestra tierra, nuestros rios,
nuestras vidas. Les pedimos que
marchen junto a nosotros para
evitarlo. Desde el 9 al 14 de diciem-
bre estaremos alli en Buenos Aires.
Necesitamos sentir sus manos
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MAPUCHES DECLARADOS INOCENTES

Fiscales pierden

“"Temuko

A diferencia de juicios anteriores, esta vez no hubo abrazos
entre los fiscales del Ministerio Publico que escucharon
la sentencia absolutoria para los 8 mapuches acusados de
Asociacion llicita Terrorista. En cien carillas, el Tribunal
determiné que las pruebas presentadas por los fiscales
eran poco claras, incoherentes e inconsistentes, destacando
como "poco creible" el testimonio entregado por el ex
ministro de gobierno, Juan Agustin Figueroa. La primera
derrota de la fiscalia. Un primer paso hacia la justicia.

Por Azkintuwe NOTICIAS

a jornada de lectura de la sentencia fue tran-
I quila, aunque en el acceso del Tribunal, Cara-

bineros mantenia las puertas cerradas y con

estricto rigor controlaba a todos quienes
accedian al recinto. Al interior las medidas de seguridad
habituales y la sala en completa calma mientras el juez
relator daba lectura a la sentencia absolutoria, de més
de cien carillas, pero que fue resumida en beneficio de
la duracion de la audiencia publica. Los acusados
sentados todos en los banquillos, custodiados por Gen-
darmeria, algunos familiares acompafiando, dirigentes
de organizaciones mapuche y representantes de diversos
medios, ocupaban los asientos habilitados. Esta vez no
hubo aglomeracion ni gritos de alegria, como en la
lectura del veredicto de absolucién. Menos aun las
habituales muestras de felicidad entre los fiscales del
Ministerio Publico, acostumbrados a que el racismo
clésico de la justicia chilena condene con relativa facili-
dad a sus imputados mapuche. Esta vez habfan sido
derrotados y los vencedores, con la cautela de quien
se sabe en desventaja, escucharon en silencio y respe-
tuosos la ansiada lectura del veredicto final de los jueces.

La audiencia comenz6 temprano aquel 9 de
noviembre con el juez relator haciendo una relacion
de la acusacion y detallando aquellos aspectos que
llevaron a los jueces a no formarse conviccion del ilicito
juzgado, en este caso, la supuesta “asociacion ilicita
terrorista” por parte de un grupo de dirigentes y
miembros de la Coordinadora Arauco-Malleco (CAM).
El juez hace alusion a la "falta de credibilidad de los
testigos”, y en especial de los testigos sin rostro, sefialan-
do que hubo testimonios en general contradictorios,
asf como faltos de consistencia. En este Gltimo caso,
mencion6 como ejemplo el testimonio prestado al
tribunal por el Jefe de la Novena Zona de Carabineros,
General Gustavo Castro, respecto de una carta
advertencia recibida por el Alcalde de Temuko sobre un
supuesto atentado y que habria apresurado la detencion
de los dirigentes mapuche en diciembre de 2002. Sin
embargo, se pudo determinar en el proceso que la carta
fue recepcionada en Carabineros con fecha 9 de diciem-
bre, esto es, cinco dias después de registradas las deten-
ciones. El juez relator prosigue. Califica de "irrelevantes"
la presentacion realizada por determinados peritos, que
actuaron en los sitios del suceso o realizaron analisis
caligraficos para la Fiscalia. Da cuenta de que muchos
de los testimonios estan basados en el "que dicen que
dijeron", sin aludir directamente a quienes cometieron
los ilicitos que conforman la acusacion. Descarta que
la supuesta “casa de seguridad™ ubicada en Temuko

por los fiscales, haya sido tal, sefialando que se trataba
mas bien de la casa habitacion de la pareja Llanquileo-
Nancupil, ambos jévenes mapuche considerados por la
fiscalfa como "lideres" del supuesto “grupo terrorista”.
Descartan también como prueba supuestos gastos
de la organizacion, a través de cuentas encontradas
por un funcionario policial en un domicilio rural, al
interior de una bolsa de basura y correspondientes
a un millén ochocientos mil pesos. Los fiscales
mencionan a Patricia Troncoso Robles gastando seis
mil pesos del total de esta cantidad, lo que probaria
su participacion en la red ilicita investigada. Esta
Gltima argumentacion de los fiscales es rechazada de
plano por los magistrados al carecer de logica y
“consistencia". Similar significado otorga a los testigos
presentados en este caso por la Fiscalia, la mayoria
de ellos empresarios agricolas, quienes no logran dar
cuenta con sus efectistas testimonios de la respon-
sabilidad de los inculpados en los ilicitos investigados
por el tribunal. Incluso, los magistrados se atreven a
calificar como "poco creible” el testimonio de uno
de los testigos estrella de la parte querellante. Nos
referimos al ex ministro, Juan Agustin Figueroa.
Finalmente, el veredicto absolutorio adoptado por
los jueces de la Segunda Sala, Oscar Vifiuela, Leopoldo
Vera Mufioz y Luis Torres, reconoce que los lonko
Pascual Pichin y Aniceto Norin, ambos inculpados
por los fiscales, no eran lideres de una “asociacién
terrorista”, sino mas bien dirigentes de su Lof, que
en castellano se define como comunidades y que su
accionar apuntaba en esa direccion, asumiendo el rol
politico y cultural que les corresponde como tales,
participando ademas en esa categoria del proceso
reivindicativo territorial impulsado por sus comunida-
des y basados en sus derechos de propiedad ancestral.
Fin de la audiencia.

La tristeza de los fiscales

"Nosotros seguimos sosteniendo que el Ministerio
Pdblico ha presentado una prueba coherente y bien
estructurada en relacion a los antecedentes que dicen
relacion con que este grupo de personas se coordind
y formé una organizacion al amparo de la Coordi-
nadora para desarrollar hechos ilicitos terroristas en
la Noven Region", seflal6 Pedro Garcia, vocero del
Ministerio Pdblico, tras conocer el fall6 de la justicia.
Esta conviccion los llevaria una semana més tarde a
interponer un recurso de nulidad ante la Corte de
Apelaciones de Temuko, basados -seguin sefial6 la
Fiscal Regional, Esmirna Vidal- en que con dicho
fallo se habria producido una "vulneracién del debido
proceso, expresado en que el Tribunal de Juicio Oral

introdujo al proceso de valoracion de las pruebas ren-
didas en las sucesivas audiencias de juicio, elementos
extra juridicos que no tiene relacion con esta, como es
la consideracion del contexto social en que habrian
ocurrido segan el tribunal los delitos imputados a los
acusados". Para la Fiscal Regional, la valoracion del
contexto socio-cultural expresada en el fallo por los
magistrados, hecho destacado por distintos sectores
judiciales y académicos como un “hito historico" a la
hora de aplicar justicia en la zona sur del pais- corres-
ponderia simplemente a una "vulneracién del debido
proceso”. Y para ello, abunda en razones. "Una de las
caracteristicas del sistema de justicia criminal chileno
es que los Tribunales son de derecho, que forman su
conviccién sobre la base de la prueba rendida en juicio
y de la forma que la ley sefiala, de modo que no puede
hacerse cargo de elementos extra juridicos como ocurre
con los jurados del sistema norteamericano", sefial¢ la
maxima autoridad del poder judicial en la region.

La cautela mapuche

“Este fallo judicial es solo un primer paso”. Con esta
frase resumio el werkén Juan Pichn sus impresiones tras
ser informado en Ginebra, Suiza, del fallo en primera
instancia. Si bien el dirigente recibi6 con alegria el
veredicto de los jueces, prefirié mostrarse cauteloso
respecto de la evolucion de los acontecimientos. "Noso-
tros celebramos el fallo que el afio pasado absolvié a
mi padre (Pascual Pichin) y al lonko Aniceto Norin en
Angol. Mas tarde, igual fueron juzgados y condenados,
por el mismo tribunal debido a las presiones, por ello
creo que debemos ser cautelosos. Esto aun no termina
y estamos seguros que Mininco, el gobierno y los fiscales
no se quedaran tranquilos hasta ver a nuestros pefii tras
las rejas", sefiald. En este sentido, para Pichin este fallo
de primera instancia solo constituiria un punto de
partida. "Este es solo un primer paso. Ahora viene una
dura pelea, que es tratar de que este fallo de los
magistrados no sea rechazado por la Corte de Apela-
ciones ni la Corte Suprema en Santiago", indico. En
la misma linea, José Miguel Vivanco, Director Ejecutivo
de la Division de las Américas de Human Rights Watch
(HRW), hizo un llamado a la justicia chilena a terminar
con este tipo de procesamientos contra los mapuche.
“Esperamos que la Fiscalia General haya aprendido la
leccion en este veredicto y en el futuro se abstenga de
iniciar procesos antiterroristas en casos como este".
Cabe destacar que en su reciente informe sobre Chile,
Human Rights Watch denuncié que la aplicacion de
leyes antiterroristas a delitos comunes como los juzgados
en el caso del conflicto mapuche, resultaba "injustificada
y desproporcionada”.
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El werken Juan Pichtn, hijo del destacado lonko

de Traiguén, Pascual Pichin y quién asumio el

mando de su comunidad tras el encarcela-
miento de su padre, arribé a Paris el dia 24 de octubre,
después de sortear una serie de "obstaculos" puestos
en su camino por organismos policiales, tanto en el
Aeropuerto Internacional de Santiago como en el
Aeropuerto de la capital francesa. Atrasos en la entrega
de su pasaporte, supuestas prohibiciones judiciales de
poder abandonar el territorio chileno y exigencias
inusuales de visas, entre otras irregularidades, estuvieron
a punto de hacer fracasar su viaje. Sin embargo, este
finalmente se concretd y a media tarde del 24 Pichin
era recibido en Paris por grupos locales de apoyo. A
partir de ese dia, comenzaba para el werken una extensa
gira de denuncia de la situacion mapuche en Chile y que
inclufa visitas a més de siete paises europeos y reuniones
con diversos organismos de derechos humanos e impor-
tantes instancias internacionales como la Organizacion
de Naciones Unidas en Ginebra y el Parlamento
Europeo en Bruselas.

F ueron cuatro semanas de intensas actividades.

Importante resulta destacar que la primera actividad
de Pichin no se desarroll6 en Paris, sino mas bien en
la Isla de Cércega, antigua posesion francesa ubicada
en medio del mediterraneo y que hoy lucha también
por su negada autodeterminacion nacional. Alli el joven
werken participé entre el 25y el 28 de noviembre del
Festival du Vent (Festival del Viento), principal
encuentro artistico-cultural de la isla, dedicado en esta
oportunidad al Pueblo Mapuche y su larga lucha de
resistencia en el cono sur de América. All Pichin fue
entrevistado por el diario "Corse Matin", radio
“AgoraFM" de la ciudad de Nice, ademas del noticiario
central del Canal France 3, de cobertura nacional,
participando ademas de un programa en vivo de dicha
cadena televisiva y referido al citado Festival. En forma
paralela, el werken se reunié con diversos movimientos
de solidaridad internacional, interesados en conocer a
través de sus palabras la problemética de los pueblos
indigenas en Latinoamérica y, particularmente, la
problematica de los presos politicos mapuche, destacados
por Pichiin como verdaderos "rehenes" del Estado
chileno.

Su regreso a Paris ocurrirfa el 28 de octubre, para
reunirse con los dirigentes de CISMAPU (Coordination
d'information et de Soutien au Peuple Mapuche et Aux
Prisonniers Politiques), instancia que retne a las
organizaciones sociales Alterconnexions, Collectif des
Droits de 'Homme au Chili, Pueblo, Terre et Liberté
pour Arauco y Viento Sur, todas ellas vinculadas a
grupos de apoyo al Pueblo Mapuche en la capital francesa.
El dia 29 sostiene una reunién con la FIDH (Federation
International des Ligues des Droits de 'Homme),
organismo que posibilit el viaje del werkén a Europa
y que desarrolla un intenso trabajo por la defensa de
los derechos humanos en todo el mundo. El dia 31,
Pichtn fue entrevistado por Radio Francia Internacional
(RFI), una de las cadenas de informaciones mas
prestigiosas de Europa y referencia obligada para los
ciudadanos interesados en el acontecer internacional.
EI 02 de noviembre, en tanto, sostiene un importante
encuentro con Daniel Parfait, viceministro de Relaciones
Exteriores de Francia, quién ademas extendi6 -a nombre
de su gobierno- las disculpas ante el werkén Pichin por
la detencion de seis horas que sufrié a su arribo al
Aeropuerto de Paris el 24 de octubre.

Naciones Unidas

El dia 03 de noviembre Pichin se traslada hasta el
canton suizo de Ginebra, sede de la Organizacion de
Naciones Unidas (ONU). En dicha ciudad sostiene
importantes encuentros con agrupaciones como el
Grupo Mapuche de Ginebra, la Asociacion Memoria y
Justicia, la Asociacion Americana de Juristas (AAD) y
el encargado de la Mision Chile de Naciones Unidas,
Juan Eguiguren. Posteriormente, el dia 04 sostiene
reuniones con Valeria Milano y Thierry del Prado, de

CHILE, EN LA MIRA DE LA COMUNIDAD INTERNACIONAL

Unwerkenrecorre

Europa

Lareciente gira del werken Juan Pichin a Europa ha provocado un gran revuelo
en Chile debido a su presentacion ante el Pacto de Derechos Econémicos, Sociales
y Culturales de Naciones Unidas en Ginebra. Sin embargo, la visita del vocero
incluy6é ademas una serie de reuniones con un abanico de instituciones y
organizaciones sociales, asi como su participacion en diversos encuentros politico-
culturales. Este reporte da cuenta de algunas de aquellas actividades, que nos
hablan del creciente interés de la comunidad internacional por la situacién del
Pueblo Mapuche en el sur de Chile.

Por Andrés CARVAJAL / Desde Paris

la Comision de Detenciones Arbitrarias e Indepen-
dencia de los Jueces; con Pedro Verade de la Mision
de América Latina y el Caribe; con Pablo Espinella,
secretario del Relator Especial para Pueblos Indigenas
de la ONU, Rodolfo Stavenhagen; y con personeros
de la Organizacion Mundial contra la Tortura (OMCT).
Al dia siguiente, Luis Campusano, miembro de la
Misién México de Naciones Unidas, sostiene un en-
cuentro con el werken. Los salones del Palacio de las
Naciones Unidas recibieron la visita de Pichin el 08 de
noviembre, lugar donde realizé su presentacion en la
33° Reunion del Pacto de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales de la ONU.

"En la actualidad, el Estado chileno desconoce la
existencia de un pueblo que posee estructuras politicas,
sociales y religiosas propias, y ha violado constantemente
nuestro derecho a existir y desarrollarnos en nuestro
territorio. Este ha judicializado y criminalizado la
demanda de tierras encarcelando a nuestros lonkos y
dirigentes con cargos completamente despropor-
cionados a las movilizaciones desarrolladas*, sefial6 el
werken en su intervencion, difundida ampliamente en
el Wallmapu por diversos medios de comunicacion.

“A la época, muchos dirigentes mapuche han optado por
la clandestinidad ya que no existe ninguna garantia para
ellos de ser procesados bajo un juicio justo debido a
que los tribunales carecen de imparcialidad y han aplicado
todo el rigor de la ley, incluyendo la participacion de
testigos sin rostro que han declarado detras de un
biombo con un distorsionador de voz, al propio estilo
de un régimen dictatorial”, denunci6 Pichin ante los
delegados mundiales, dando cuenta de una realidad que
lo afecta directamente a él y su familia. A la fecha, dos
de sus hermanos se encuentran profugos de la justicia
chilena y perseguidos por acusaciones de cometer delitos
violentos contra empresas forestales. Cabe destacar que
ambos jovenes se han declarado inocentes de los cargos
que se les imputan.

Conferencia en Paris

El dia 09 de noviembre, nuevamente de regreso en
la ciudad de Paris, verdadera base de operaciones del
werkén en su gira europea, Pichin participa de una confe-
rencia de prensa en la sede central de la FIDH junto a
Alexa Le Blanc, Coordinadora de Programas del organis-
mo internacional, asistiendo una gran cantidad de perio-
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distas. En ella, ambos voceros destacaron que las nume-
rosas denuncias presentadas por los mapuche desde hace
més de diez afios para recuperar sus tierras no han
recibido respuesta alguna de los tribunales.

mapuche frente al “avance impune" de las empresas
transnacionales forestales, mineras, energéticas, ganade-
ras y textiles, como Benetton.

visita a la capital belga, Pich(in sostiene reuniones con
Paola Amadei, del Comité de Derechos Humanos y
Democratizacion de la Comisién Europea; Luis Maia,

de la Oficina Chile de la Comision

Mientras que las querellas presentadas
contra ellos cuando intentaron oponerse
con acciones pacificas a la ocupacion de
sus tierras por empresas privadas fores-
tales encontraron un rapido y contun-
dente efecto judicial. "En este contexto
de conflicto entre los intereses de
empresas privadas y de colectivos de las
comunidades, el Gobierno no garantiza
los derechos fundamentales de los
mapuche, pese a la adopcién en 1993 de
una legislacion especifica sobre los
derechos de los pueblos indigenas”, sefiald
Le Blanc ante los medios de comu-
nicacion.

El dia 11 de noviembre, Pichin se
redine en Paris con diversos representantes
de luchas indigenas de América Latina,
organizado por CICP, en solidaridad con
la lucha Zapatista en el noreste mexicano.
Posteriormente, el werken se traslada hasta

Europea; Camille Weis, de la Represen-
tacion Permanente de Luxemburgo ante
la Uni6n Europea; Massimo Parnisari, de
la Oficina para América Latina del
Consejo General de la Unién Europea;
André Brie, Representante del Parlamento
Europeo; Eduardo Chihuailaf, Consul de
Chile en Bruselas. También concede
entrevistas para los diarios "De Morgen"
y "Monde", ambos de importante rotacién
en Europa.

De regreso en Paris, el 25 de noviem-
bre Pichin se reune con representantes
de la WWF y organizaciones sociales y
politicas francesas. Al dia siguiente, una
gran cantidad de jovenes chilenos, residen-
tes, estudiantes y refugiados, acuden a un
encuentro con el werken, interesados en
conocer una problematica que -en muchos
Casos- pareciera obtener una mayor reso-
nancia lejos de las fronteras del Estado

la ciudad de Bruselas, Bélgica, invitado

por el Centro Cultural SubTerra, de reconocida
trayectoria en la promocién de las luchas de los pueblos
de latinoamérica . En dicha ciudad, Pichin participa el
dia 12 de un encuentro con diversas organizaciones
sociales y politicas, ademas de personas mapuche que
han viajado a visitarlo desde diversos puntos de Europa.
En dicha ocasion es presentado ademas ante el pablico
belga el documental “Wixan pu Che", una produccion
holandesa de Wijde Blik Produktie en coordinacion
con la Fundacién Mapuche - FOLIL y Jeannette Paillan,
que da cuenta del proceso de autoafirmacion politica
mapuche en Chile, asi como de los crecientes grados de
represion politica de que son victimas. La gira del
werken, una victima directa de la persecucion mapuche
en Chile, como destacaron diversos medios de
comunicacion en Europa, contempl6 ademas una serie
de importantes encuentros en Bruselas. El martes 16,
Pichin fue recibido por miembros del Parlamento
Europeo interesados en conocer de primera fuente los
alcances de la problematica indigena en Chile. Esta
reunion fue catalogada de suma importancia, debido
principalmente a la creciente sensibilidad que diversas
bancadas politicas de dicho Parlamento -entre ellas la
izquierda y los partidos verdes- han manifestado con
los pueblos indigenas del continente. EI miércoles 13
en tanto, el werken participd de una Conferencia de
Prensa en el Centro Cultural SubTerra, ocasion en que
diversos medios de comunicacion belgas y europeos
abordaron al werken respecto de los objetivos de su
gira. Destac6 un encuentro con periodistas de Holanda
y prensa latinoamericana acreditada en Bélgica, que
funciona a través de la Radio Al Aire Libre de Bruselas
y una entrevista con la Red Indymedia.

De regreso en Paris, Pichtin particip6 el 19 de noviem-
bre en la "Soiree De Solidarite Pour La Liberation Des
Prisonniers Politiques Mapuche Du Chili, importante
acto politico-cultural que reuni6 a diversas organiza-
ciones de apoyo a la causa mapuche y donde ademas se
realizo el estreno en Paris del documental «EI Velo de
Berta» («Le voile de Berta», Jeannete Paillan, 2004), que
retrata la lucha de los pehuenche en contra de la Central
Hidroeléctrica Ralko. El dia 20 de noviembre el werken
viaja hasta la ciudad de Roma, invitado por la Asociacion
Redici (Raices). Alli se reune con la delegacién mapuche
que desde Chubut, Puelmapu, viajo hasta la capital italiana
para denunciar las acciones de la multinacional Benetton
en sus tierras. Mauro Millan, Rosa Rua Nahuelquir,
Atilio Curifianco, todos miembros de la Organizacion
Mapuche Tehuelche 11 de Octubre, reciben el apoyo y la
solidaridad de Pichdn, participando de una conferencia
de prensa conjunta en la Municipalidad de Roma, desti-
nada a dar cuenta ante los medios de prensa y diversas
organizaciones politicas y sociales, de la real situacion

24 horas mas tarde, Pichin se encontraba nueva-
mente en Paris participando como invitado especial,
junto al abogado chileno Jaime Madariaga, en la "Soirée
de Solidarité Avec le Peuple Mapuche en Résistance™ y
que contemplé foro-debates, misica y la presentacion
del premiado documental "Uxif Xipay, EI Despojo*,
del realizador Dauno Totoro Taullis, filme que da
cuenta de la lucha de las comunidades en conflicto,
entre ellas la comunidad Temulemu de la familia Pichtn,
por mayores grados de libertad y autonomia frente al
avance de transnacionales forestales como Mininco S.A.
Posterior a la exhibicién del documental, tanto el werkén
como su realizador respondieron diversas interro-
gantes planteadas por el publico. Esta actividad fue
organizada por el Comité de Solidarité Avec les Indiens
des Amériques (CSIA-Nitassinan), Asociacion Tierra
y Libertad por Arauko, Alterkon-nexions y CISMAPU.

La abultada agenda de actividades de Pichin lo
volverfa a trasladar dias mas tarde fuera de Francia.
Especificamente a la ciudad de Bruselas, donde perma-
nece entre el 22 y el 24 de noviembre. En esta segunda

Juan Pichdn, entrevistado por la Television Francesa durante
su estada en Parfs.

chileno y el silencio complice de la socie-
dad chilena, testigo directo de los graves atropellos y
las renovadas formas de discriminacion racial que afec-
tan a los mapuche como Pueblo. El 26 de noviembre,
Pichiin sostendria uno de los encuentros més emotivos
de su gira. Se trataria de la reunion sostenida con Bobby
Castillo, vocero en Paris del prisionero politico Leonard
Peltier, lider indigena norteamericano encarcelado en
EE.UU acusado injustamente de asesinar a dos agentes
del FBI a fines de los 70". En los hechos Peltier, al igual
que los lonko de Traiguén acusados de “terrorismo™, era
un destacado lider indigena, miembro del American
Indian Movement (AIM) y victima de la guerra sucia
que el gobierno de Richard Nixon implementé contra
diversos movimientos indigenas y sociales, entre ellos
el AIM y el propio Partido de los Panteras Negras. En
la reunion, Pichtin manifestd la solidaridad y la admiracién
del Pueblo Mapuche con el compromiso de este lider,
"ejemplo para todos quienes luchamos en el mundo
por la defensa del territorio de nuestros pueblos", segdn
indicd el werkén.

El dia 28 de noviembre Pich(in participa en Paris
como invitado del Festival de Documentales Chilenos,
que tiene entre sus filmes participantes "El Velo de
Berta", de Esteban Larrain y "Uxuf Tripay", de Dauno
Tétoro. El dia 29 sostiene reuniones de trabajo con
representantes de la Federacion Internacional de Ligas
de Derechos Humanos (FIDH), responsables de su
viaje a Europa y el 30 es entrevistado por el prestigioso
periédico Le Monde Diplomatique. La llegada del mes
de diciembre marcarfa, en tanto, el fin de sus actividades.
Solo restaban en carpeta un encuentro el 1 con Virginia
Shoppee, del Secretariado General de Amnesty
International de Londres y el cierre de sus actividades
la noche del 2 de diciembre en una fiesta despedida
organizada por sus anfitriones locales.

A modo de cierre

Han sido cuatro semanas de actividades y viajes. Y
el recuento resulta a todas luces alentador. Por un lado,
el viaje del werken Juan Pichun a Europa ha significado,
un nuevo y valioso impulso a la solidaridad internacional
con el Pueblo Mapuche, despertando en diversos sectores
ciudadanos un profundo sentimiento de molestia frente
a las violaciones a los derechos humanos perpetradas
por diversos organismos del Estado chileno. Por otro
lado, es posible identificar esta solidaridad como un
apoyo concreto que diversos sectores politicos y sociales
otorgan a la lucha de los mapuche por la defensa de sus
tierras y derechos. En definitiva, un abierto respaldo
hacia un pueblo que, mas alla de sus diversas posturas
y frentes organizativos, busca construir y pese a los
obstéculos, su propio proyecto democrético de sociedad.
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INTERVENCION EN COMITE DE DERECHOS ECONOMICOS, SOCIALES Y CULTURALES

DE NACIONES UNIDAS - GINEBRA, SUIZA.

Senor Presidente. ..

ntes de intervenir voy aguardar, y les pido a
ustedes, un minuto de silencio porque acaban
de cumplirse ayer dos afios del asesinato de
Alex Lem(n Saavedra, un joven mapuche de
17 afios, por parte de Carabineros de Chile durante una
manifestacion por la defensa de lastierras. Mi nombre
es Juan Pichlin Collonao soy werken (mensgjero) delas
comunidades en reivindicacion y defensa por lastierras
mapuche en Chile y vengo ademés en representacion
de nuestros presos politicos. Soy uno de [os 7 hijos del
lonko Pascual Pichin Paillalao que en estos momentos
se encuentra cumpliendo una condena de 5 affos y un
diabgjo el cargo de “amenazaterrorista’ y nuevamente
acusado por “asociacion ilicita terrorista” bajo la
tipificacion de laLey Antiterrorista 18.314 creada bajo
la sangrienta dictadura militar del General Pinochet.

El Pueblo Mapuche esté ubicado al sur del rio Bio-
Bio en laoctava, novenay décimaregion de Chile con
una poblacién de alrededor de 1 mill6n y medio de
personas, aunque el gobierno desconoce estacifray la
reduce a cerca de setecientos mil. La constante invasion
y colonizacion del territorio mapuche por el Ejército
chilenoy ahora por empresas transnacionales (forestales,
hidroeléctricas, turismo, pesqueras y carreteras), ha
significado la pérdida del 95% de las tierras ances-
tralmente ocupadas por nuestro pueblo. El dia de hoy
contamos con alrededor de quinientas mil hectéareas,
cantidad insuficiente para desarrollar nuestraagricultura,
economia, culturay nuestrareligiosidad. Latierray el
territorio son |a base fundamental de nuestra vision
socio-filoséfica lo que nos ha llevado a seguir
defendiendo y reivindicandolos ante su invasion y
destruccion por aquellos grupos econdmicos que violan
los derechos fundamentales del ser humano y en
particular, alos derechos colectivos e individuales de
nuestro pueblo.

Nosotros los mapuche nos oponemos a que las
forestales masifiquen su inversion en nuestra zona y
luchamos contra ellas utilizando distintos mecanismos
de presion como comunicados de prensa, campafias de
informacién, blogueos de caminos, ocupacion de los
predios forestados y usurpados por estas empresas, ya
que son las principales responsables de la destruccion
de su biodiversidad. Sin embargo, estas son promovidas
por las leyes gubernamentales (Decreto Ley 701) y
protegidas con la aplicacion de la Ley Antiterrorista
18.314 contra nuestras comunidades a fin de asegurar
sus inversiones. Es asf como en los Gltimos 7 afios se
han ido incrementando y endureciendo |a represion,
persecucion y alanamientos alas comunidadesy organi-
zaciones mapuche que defendemos las tierras. Esto a
través de la aplicacion de leyes antidemocréticas como
laLey de Seguridad Interior del Estado y |a persistente
citada Ley Antiterrorista, violando muchos de nuestros
derechos protegidos por |os pactos internacionales
firmados por el Estado chileno. Entre ellos estan: El
Pacto de San José de Costa Ricay el Articulo 14 del
Pacto Internacional del Derecho Civil y Politico ratificado
por Chile. En laactudidad, el Estado chileno desconoce
laexistenciade un pueblo que posee estructuras politicas,
socidesy religiosas propias, y haviolado constantemente
nuestro derecho a existir y desarrollarnos en nuestro
territorio. Este ha judicializado y criminalizado la
demanda de tierras encarcelando a nuestros lonkos y
dirigentes con cargos compl etamente desproporcionados
a las movilizaciones desarrolladas. De esta manera,
simples acciones de reivindicacion social y de lucha por
latierra son caracterizadas como actos de terrorismo.

Larepresion por parte del Estado chileno se presenta
con diferentes facetas: no sélo con el encarcelamiento
de nuestros lonko y dirigentes, sino también en nuestras
propias casas con el allanamiento constante por parte

Por Juan PICHUN

de policias uniformados y civiles, quienes
provocan un gran miedo en los adultosyy princi-
palmente en nifios con la actitud de racismo y
violencia con que Ilegan alas comunidades y
casas, El “Informe Diagnéstico y de Intervencion
Comunidad Cacique José Guifién de Ercilla”
elaborado el afio 2004 por el Ministerio de
Sdlud, através del Servicio de Salud Araucania
Norte, da cuenta del problema psicol dgico que
sufren los nifios mapuche por estas acciones
policiacas. De esta misma forma, el Informe
emitido recientemente (octubre 2004) por José
Miguel Vivanco, Director Ejecutivo de la
Division de las Américas de Human Rights
Watch, titulado “Proceso Indebido: Juicios
Antiterroristas, Tribunales Militares y los
Mapuche en el Sur de Chile”, demuestra una

vez méas la militarizacion de la zona mapuche
con el fin de reprimir y crear miedos en los
nifios, adultos y ancianos y de esta forma coartar el
legitimo derecho aexistir y areivindicar lo que siempre
hasido nuestro: € territorio.

En una oportunidad, alrededor de
las 6 y media de la madrugada llegaron
a nuestra casa aproximadamente 100

agentes policiales armados con

vehiculos blindados, con armas de
fuego de servicio, escopetas
antimotines y ametralladoras.
Rodeando el perimetro de la casa, un
grupo especializado rompe la puerta
de la casay ventanas para ingresar y
revisar la existencia de armas de fuego
(las cudles no habian) y detener a mis
hermanos. Al no ser hallados, golpean
amis madres quienes se opusieron a
que siguieran destrozando la casa,
mientras nosotros los hombres éramos
interrogados a las afueras de la casa
para entregar antecedentes sobre el
paradero de mis hermanos. Al
negarnos, también fuimos victimas de
golpizas y malos tratos.

Soy miembro de lafamilia Pichin Collonao quienes
hemos sido objeto de persecucion y represion politica
y judicial. Esto ha culminado con el encarcelamiento
demi padre. Por otraparte, dos de mis hermanos, Rafael
y Pascual Alejandro, son hoy préfugos de lainjusticia,
0 perdon, justicia. Ademéas, nuestra casa ha sufrido
arededor de 20 allanamientos en |os dltimos dos afios.
Lo que hatraido como consecuencia el miedo de mis
madres y hermanos pequefios por laviolenciafisicay
psicolégica de la cudl hemos sido victimas. En una
oportunidad, alrededor delas 6 y mediadelamadrugada
llegaron a nuestra casa aproximadamente 100 agentes
policiales armados con vehiculos blindados (bus,
camionetas, jeeps equipados con bombas | acrimégenas),
con armas de fuego de servicio, escopetas antimotines
y ametralladoras. Rodeando el perimetro de lacasa, un
grupo especializado rompelapuertadelacasay ventanas
paraingresar y revisar laexistencia de armas de fuego
(las cudles no habfan) y detener amis hermanos quienes
eran buscados parair acumplir la condena de 5 afios
y un diabajo el cargo de incendio, denominado como
acto terrorista. Al no ser hallados, golpean amis madres
quienes se opusieron a que siguieran destrozando la
casa, mientras nosotros |os hombres éramos interro-
gados alas afueras de la casa para entregar antecedentes

sobre el paradero de mis hermanos. Al negarnos, también
fuimos victimas de golpizas y malos tratos. Mientras
tanto, los nifios |loraban desconsoladamente por lo que
estaba ocurriendo. Como consecuencia, |os nifios no
pueden ver aun policia uniformado sin empezar allorar
debido al miedo que les provocay la asociacion que
hacen con todas esas entradas por |a fuerza a nuestro
hogar. Es importante recalcar que esta situacion no es
particular, ni excepcional de lafamilia Pichtn Collonao
sino que es comun de muchas familias mapuche quienes
son allanadas, golpeadasy violadas en sus derechos con
frecuencia por motivos absurdosy sin fundamento aguno.
A la época, muchos dirigentes han optado por la
clandestinidad ya que no existe ninguna garantia para
ellos de ser procesados bajo un juicio justo debido aque
los tribunales carecen de imparcialidad y han aplicado
todo el rigor de laley, incluyendo la participacion de
testigos sin rostro que han declarado detrés de un biombo
con un distorsionador de voz, a propio estilo de un
régimen dictatorial. Por estarazon no se presentan ante
losjuicios en su contray son buscados como préfugos
delainjusticia

El gobierno chileno siempre hanegado el tener presos
politicos mapuchey |los considera como presos de delitos
comunestal como lo sefidaen larespuesta29 dela“lista
de cuestiones que deben abordarse al examinar su tercer
informe periédico sobre |os derechos enunciados en los
articulos 1 a 15 del Pacto Internacional de Derechos
Econémicos, Socialesy Culturaes’. “En Chile no existen
personas de ascendencia indigena procesadas o
condenadas por acciones de defensa de tierras indigenas.
En nuestro pai's excepcional mente existen personas de
ascendencia indigena que se encuentran privadas de
libertad, en calidad de procesados o de condenados por
delitos en contra de la propiedad”, se sefidla Esto nos
demuestra la hipocresia con la cudl acttia el gobierno
chileno.

Sefior Presidente y delegados de esta comisién:
Solicito el pronunciamiento y el seguimiento alaaplica-
cion represivas de las politicas chilenas hacia el Pueblo
Mapuche. Chile estarealizando através de los actos de
represion anteriormente mencionados, constantesincum-
plimientos alos pactosy acuerdos internacionales firma-
dos por ellos mismos, los cudles resguardan y protegen
los intereses de |os pueblos indigenas existentes y los
Derechos Humanos en general. Por |o tanto, demando
unacomisién de verificacion en terreno por parte de los
organismos pertinentes, para constatar la realidad que
esta viviendo actualmente nuestro pueblo y exigir al
gobierno considerar a los encarcelados mapuche en
calidad de presos politicos por defender |los derechos
individuales y colectivos de nuestras tierras. Muchas
gracias.

Ginebra, noviembre de 2004
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FABIO FLORES, CENTRO CULTURAL SUBTERRA, BRUSELAS

"Esvital difundir
vuestra I uch a' I

Fabio Flores Castillo es un sobreviviente. Perseguido por el siniestro
Comando Conjunto y con un hermano detenido desaparecido, el
afio 1987 debio partir al exilio. Bélgica, pequefio pais ubicado en

medio del viejo continente, otorg6 a este chileno asilo politico y una
nueva oportunidad de rehacer una vida marcada a sangre y fuego
por larepresion de Pinochet. Hace tres afios, este luchador social
junto a otras personas radicadas en Bruselas, crearon el Centro
Cultural SubTerra, asociacion preocupada de difundir la lucha de

los pueblos de Latinoamérica.

Por Pedro CAYUQUEO

esde su fundacién, SubTerra se ha propuesto

como principal tarea el dar a conocer la reali-

dad latinoamericana en Bruselas, mostrando

la cultura y las historias de resistencias de
aquellos diferentes pueblos que componen la rica
geografia humana del continente, todo ello desde una
posicion humanista y de izquierda. Ciclos de peliculas,
actos politico-culturales y foro-debates componen cada
afo el calendario de actividades de este activo Centro
Cultural, el mismo que acaba de gestionar la visita del
werken Juan Pichin a tierras belgas para dar a conocer
la realidad de lucha del Pueblo Mapuche ante organiza-
ciones locales de apoyo y el propio Parlamento Europeo.
Sobre las proyecciones que SubTerra vislumbra en
materia de solidaridad internacional hacia la causa
mapuche, conversamos con Fabio Flores.

- Fabio, cuentanos qué interés existe en Europa,
en Bélgica particularmente, sobre la lucha de los
pueblos indigenas.

- Mira, existe un interés que va creciendo. Principalmente
de parte del Pueblo europeo y belga, la gente comln
que se preocupa del medio ambiente, de la cultura de
los pueblos originarios de América. Existe este interés
basado en lo cultural, en aprender de esta relacion entre
el hombre y la naturaleza, del hombre con su entorno.
Pero también existe hoy un interés basado no tan solo
en estos aspectos, sino también en lo politico, debido
a las graves violaciones a los derechos humanos que
afectan a estos pueblos en diversos estados de Latino-
américa. Para los ciudadanos europeos, muchas de estas
situaciones resultan chocantes y desagradables, por lo
que crece dia a dia el interés por saber qué esta pasando
y por saber como ayudar a cambiar este escenario de
atropellos.

- Dentro del nuevo mapa geopolitico de Europa,
Bélgica se ha transformado en un verdadero
epicentro. ; TU crees que Bruselas, como capital y
sede del Parlamento Europeo, debiera transfor-
marse a futuro en un punto de visita obligada para
los dirigentes mapuche que viajen al exterior?

- Yo creo que efectivamente Bruselas es hoy un
epicentro, un punto de visita importante que no debiera
faltar en la agenda de los voceros mapuche. Acé tienen
asiento las principales autoridades del Parlamento
Europeo y eso puede permitir presionar al gobierno
chileno para que se termine este escenario de atropellos.
Es urgente que nosotros, quienes vivimos en esta ciudad,

logremos abrir espacios, crear nue-
VOs espacios, para que los delegados
mapuche y no mapuche que nos visiten
puedan acceder a reuniones con
parlamentarios o grupos politicos
interesados en la problematica indi-

gena. Creo que el Parlamento es el
lugar donde nuestros hermanos
mapuche debieran hoy plantear su situacion y presionar
por un cambio en la dificil situacién que atraviesan
como colectividad. Nosotros tratamos de una u otra
forma de apoyar en este proceso, abriendo las puertas
de nuestro Centro a todos quienes quieran visitar esta
ciudad y realizar aqui labores de informacién o denuncia.
Y esto lo hacemos porque nos sentimos parte de este
Pueblo Mapuche, y en ese sentido hemos abierto las
puertas a varios dirigentes, tales como Aucan Huilcamén,
quién estuvo con nosotros el primer semestre y expresd
sus ideas, sus puntos de vista, junto a otros dirigentes
indigenas. La idea es que independiente de las organi-
zaciones que representen, todos ellas respetables segtin
nuestro punto de vista, nos interesa que los dirigentes
puedan visitarnos y que la problematica mapuche pueda
ser conocida cada dia mas en Europa y en esta ciudad
en particular.

- En este sentido, existe la percepcion que el
movimiento zapatista o el movimiento indigena
ecuatoriano han logrado una mayor resonancia de
sus probleméticas en Europa. ¢ Tu crees que viajes
como los desarrollados por Aucéan Huilcaméan o
Juan Pichdn, ayuden a generar un mayor grado de
conocimiento de los europeos de la lucha mapuche?

- Evidentemente. Estos viajes son de vital importancia
y alli creo yo radica parte de nuestra tarea como chilenos
residentes. Me refiero al poder abrir estos espacios,
permitir que nuestros hermanos puedan viajar, puedan
intervenir en los foros, generar mayores espacios de
solidaridad. Efectivamente como tu dices, acé existe
una gran solidaridad con el movimiento zapatista, con
el movimiento indigena de Bolivia, Pert, Ecuador y
movimientos politico-sociales de Colombia. La gran
tarea creo yo del movimiento mapuche es sacar hacia el
exterior la lucha que desarrollan, dar a conocer esta
problemética en ambitos internacionales y para ello de
seguro contaran con el apoyo de muchas personas y
agrupaciones politico-sociales, como nosotros.Yo creo
que SubTerra a ido abriendo una especie de camino en
ese sentido. Nosotros tenemos por ejemplo abierta las
paginas de nuestro sitio web a la lucha mapuche, alli estan

las informaciones que periodistas como ustedes nos
envian desde Chile y nosotros las socializamos con
otras agrupaciones. Creo que establecer mayores niveles
de coordinacion entre estos grupos de apoyo, sean
mapuche o de chilenos residentes en Europa, es una
tarea urgente, ya que es vital difundir acd vuestra lucha.

- Ustedes coordinaron la visita del werken Juan
Pichan en Bruselas. (Cémo ha impactado esta
visita en la comunidad local?

- Puntualmente la comunidad chilena y latinoamericana
residente, se han abierto a una realidad muy dura y
directamente desde el testimonio de un werken, un
vocero y una victima del sistema represivo existente
en Chile. Conocer esta realidad directamente ha sido
impactante para muchos y ha permitido generar una
mayor sensibilidad. Por otro lado, su visita a permitido
un mayor interés por parte de diversos medios de
comunicacion, no solo de Bélgica, sino de otros paises
de Europa que lo han llamado para entrevistarlo,
solicitandole detalles de como ha sido la represion, de
los allanamientos, de los procesos judiciales, posibi-
litando una mayor difusién de la lucha de las
comunidades en conflicto.

- Hoy el gobierno chileno esta llevando a cabo en
la zona sur del pais una politica represiva que en
muchos casos se asemeja a los tiempos de la dicta-
dura militar. ;A ustedes, como ciudadanos chilenos
que debieron enfrentar esos dificiles tiempos, qué
sensacion les deja que esto suceda en democracia?

- Mira, hace un tiempo un compafiero mapuche nos
decfa, "para los chilenos la dictadura se fue, pero para
el pueblo mapuche la dictadura sigue”. A la luz de lo
que acontece en Chile, yo creo que el compafiero tenia
toda la razén. En algunos aspectos para los mapuche la
dictadura contindia y eso es cuando menos inaceptable.
Como tu bien dices, hay mucha semejanza y es ahi
donde creo radica la necesidad nuestra, de los chilenos
que fuimos encarcelados y perseguidos por Pinochet,
de solidarizar hoy con nuestros hermanos mapuche.
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CARTA DE UN DESCENDIENTE DEL GENERAL JULIO A. ROCA

Culpayjusticia

Hemos recibido una muestra de coraje civil. Una mujer de manos
limpias y mente que no tiene ni miedos ni secretos. Es la sobrina
biznieta del general Julio Argentino Roca, si, el genocida del
"desierto". Magdalena Roca Figueroa. Su estilo es claro, sus
palabras dicen justamente lo que significan. "Habiendo sido
Julio A. Roca uno de los siete hermanos de mi bisabuelo Agustin,
considero importante que sepa que una portadora del mismo
apellido, familiar, se avergiienza de lo llevado a cabo por su
antecesor asi como de todos los hechos acaecidos en estos
lares desde Juan de Garay y Pedro de Mendoza".

Por Osvaldo BAYER

espués del mal ejemplo de Estados Unidos

de las Ultimas elecciones, donde basta leer

los millones de délares que gastaron los dos

candidatos para darse cuenta de que eso no
es democracia ni nada que se le parezca porque, sefiores,
para ser demdcratas hay que tener plata. El que no
tiene plata es apenas un gato de albafial a quien sélo
le permiten poner un papelito en la urna, un papelito
-y esto es lo real- que lleve un nombre de los dos que
les dan millones para poder ser presidentes. Pero no
miremos sélo a Estados Unidos, pongamos la mirada
en Esquel, esa pequefia ciudad de nuestra Patagonia
que ha luchado y sigue luchando contra las minas de
oro y el cianuro que se utiliza para obtener el metal de
los Dioses. Oro y cianuro. Sintesis del mal. Bien, estuvie-
ron aqui los representantes de las asambleas populares
de Esquel para explicar todo. La porquerfa que son las
actuaciones de las autoridades politicas, de los jueces,
de la policia, de los empresarios locales -que algo
quieren ligar si viene tanto dinero desde afuera- y los
alcahuetes pagados que rompen vidrios de los asam-
blefstas y los amenazan.

Cuanta corrupcion hay en las democracias armadas
por el poder. Y ahora Sobisch contra los heroicos obre-
ros de Zanon. Si, los de la epopeya. Nos imaginamos
cémo fue el periodo de la conformacion nacional cuan-
do se repartieron las tierras de las pampas y la Patagonia.
Aquella que se reparti6 toda, pero primero se hizo
desaparecer al mapuche. Hay poderosos duefios de la
tierra desde aquella época. No hubo control. Se llamaba
“dar concesiones". Miles y miles de hectareas. Sarmiento
invento la palabra atalivar, de Ataliva Roca, el hermano
menor de Julio Argentino Roca. Se decia que Julio
Argentino creaba y Ataliva recibia. Hoy ya no se utiliza
“atalivar" sino que se dice simplemente “coimear". A
los mapuche que Roca no eliming, los esclavizo. Claro,
Mariano Grondona dice que eran indios chilenos. Ah,
entonces esté bien.

Pero nada queda impune. Hemos recibido una
muestra de coraje civil. Una mujer de manos limpias
y mente que no tiene ni miedos ni secretos. Es la
sobrina biznieta del general Julio Argentino Roca, sf,
el genocida del "desierto”. Magdalena Roca Figueroa.
Su estilo es claro, sus palabras dicen justamente lo que
significan. Luego de saludar la campafia que llevamos
a cabo algunos argentinos de quitar del centro de
Buenos Aires la estatua del genocida, me expresa:
*"Habiendo sido Julio A. Roca uno de los siete hermanos
de mi bisabuelo Agustin, considero importante que un
escritor y activista de los derechos humanos de su talla,
sepa que una portadora del mismo apellido, familiar,
se avergiienza de lo llevado a cabo por su antecesor
asi como de todos los hechos acaecidos en estos lares
desde Juan de Garay y Pedro de Mendoza".

“Como americana pienso que la
ocupacion de América por los
europeos ha sido una tragedia y
SUPONQO que estara en nosotros,
aquellos descendientes de esos
invasores, estemos mestizados o
no, cambiarle la cara a esta maca-
bra historia. Todas las ocupacio-
nes de tierras ajenas por pueblos
invasores han sido un hecho
deleznable a través de toda la

historia de la humanidad. Pero

s6lo me puedo hacer cargo, en

esta ocasion, de la que me corresponde por nacimiento.
Como ciudadana argentina emparentada con quien
fuera uno de los maximos responsables del casi exter-
minio de los pueblos nativos que ocupaban el llamado
“desierto” me hago cargo de lo que ocurri6 en mi pais.
Como parte activa de la Iglesia Catélica militante, me
hago cargo de quienes siempre violaron su primer
mandamiento: ‘No matarés', por no mencionar el 'no

robarés™.

"Si la historia se asumiese como fue -prosigue-, no
digo conocer, pues ya se conoce aungue no se termina
por incorporar el ideario colectivo argentino. Repito,
si la historia se internalizara por todos los habitantes
americanos, pienso que los usurpadores y sus descen-
dientes, entre los cuales evidentemente me incluyo,
debiéramos sentirnos tan depredadores como lo han
sido nuestros mayores, al menos que hagamos algo al
respecto. No nos debiéramos sentir a gusto en las
tierras robadas a sus duefios. No debiéramos sentirnos
a gusto sabiendo que a nuestros antepasados jamas se
les ocurrié que la historia podria haber sido distinta si
hubiesen venido a compartir un suefio, a pedir un
permiso de convivencia y no a robar, saquear y matar
llamando ‘indio ladrén’ y malonero a quien defendié
su tierra como pudo y mejor supo*.

“Deberiamos sentirnos permanentemente en deuda
con los pueblos originarios de esta América y luchar
por lograr su perdén, primero, y resarcirlos, después.
Mucha gente dice que el perdén no cambia nada.
Pienso que si. Pues si bien no devuelve a los muertos,
implica un comienzo de resarcimiento del mismo, 500
afios después, si", prosigue Magdalena Roca Figueroa.
“Cuando la evolucién de la humanidad toma rumbos
degenerados, solo acciones como ésta, de quitar el
monumento, tomadas como bandera por toda la
comunidad y llevadas a la préctica, pueden alejar al ser
humano del grado de animalidad en que se haya
sumido". "Poco puedo agregar -continda-, salvo que
lo tnico que me inquieta de vuestra campafia -de retirar
el monumento a Roca- es que no nombren con todas
las letras la secuencia asesina que finalmente llevé a

mi pariente a asestar el golpe final a los pueblos originarios
del Sur: la invasion de Pedro de Mendoza y la de Juan
de Garay, en primer término; las expediciones del coronel
Pedro A. Garcia, la del gobernador Martin Rodriguez,
por el coronel Federico Rauch y por Rosas. Entiendo
que no pueden ocuparse de todos los monumentos de
estos 'héroes espafoles' y que tomando a uno como
simbolo, lentamente caeran los demés. También entiendo
que cuestionarlo a Rosas resultaria, en este momento,
inconducente, pero seria constructivo que quedara en
claro que la Campafia del Desierto fue epilogo de todo
un pensamiento gestado 500 afios antes, producto
también de un proceder bruto de la época que tiene que
ser detenido por otro tipo de pensamiento de esta época
que geste otro tipo de acciones y un proceder marca-
damente diferenciado. Desmitificar a Rosas como amigo
de los indios implicarfa también desmitificar que Roca
fue amigo de algunas tribus: claro, a coaccion, la amistad
toma rumbos imprevistos".

"Antes de decidirme a escribirle, lei bajo recomendacion
suya el pésimo libro del Comandante Prado. También
lei dos muy buenos libros escritos por Dionisio Schoo
Lastra, quien fue pariente y secretario de Roca durante
siete afios: "El indio del desierto" y "Lanza Rota" (1930,
edic. Marymar y Goncourt). Hay una gran admiracion
latente en toda su obra por la manera de ser indigena y
un cabal conocimiento de las tribus, que no se deberfan,
ami juicio, menoscabar. Diferente es el excelente trabajo
profesional del historiador Enrique H. Mases: "Estado
y cuestion indigena: El destino final de los indios
sometidos en el sur del territorio” (1879-1910), de
Prometeo Libros. Sin més, lo saludo muy atentamente
y quedo a su disposicion. Fdo: Magdalena Roca Figueroa
(CI. 6.744.276)".

Sobrina bisnieta del general Julio Argentino Roca.
Toda una leccion. En su sangre siente la enorme injusticia
con que nosotros los argentinos premiamos a su familiar
asesino con ese monumento triste y ramplén. Gracias,
Magdalena Roca Figueroa, nos ha dictado una clase de
dignidad, frente a tanta agachada de los duefios del pais
y sus representantes. Dolor y dignidad. Culpa y Justicia.
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Filkezugun / Reportaje

DELEGACION MAPUCHE DENUNCIO A BENETTON EN ITALIA

Las marionetasde

colores

Un contingente de la Organizacién de Comunidades Mapuche Tehuelche 11 de
Octubre conformado por el matrimonio Curifianco - RGa Nahuelquir y Mauro
Millan, junto al abogado Gustavo Macayo, arribé el lunes 8 de noviembre a Roma.
Si bien la atencién estuvo centrada en lareunion que el 11 de noviembre sostendrian
en Roma con Luciano Benetton, en el marco de un encuentro de premios Nobel
de la Paz, el objetivo principal del viaje fue denunciar el avance de las corporaciones
sobre su territorio y el aval dado a éstas por el Estado argentino, verdadera
marioneta al servicio de los intereses de Benetton.

Por Hernan SCANDIZZO

uedd claro que Benetton es el papa
de (Néstor) Kirchner y del gobernador
(Mario) Das Neves", afirmo Rosa Riia
Nahuelquir a poco de llegar de a
Buenos Aires de regreso desde Roma.
El 7 de noviembre, ella junto a su marido Atilio
Curifianco, el werken Mauro Millan y el abogado Gustavo
Macayo, habian arribado a la capital italiana, invitados
por Adolfo Perez Esquivel a participar de una Cumbre
de Premios Nobel. También estuvieron reunidos con
el magnate italiano Luciano Benetton, quién si bien
ofrecié "donar" 2.500 hectareas de tierras de su
Compafifa a las comunidades mapuche, se negé a devolver
asus legitimos duefios las 535 hectareas del Lote Santa
Rosa, reclamados por la familia Curifianco-Rua Nahuelquir.
“Benetton dice que gracias a él en la Argentina pueden
tener beneficios un hospital, una escuela, los policias.
Si él no hubiese estado en Argentina, Argentina no
existe. Existe por él", repitio ante el grabador lo que
habia contado en el camino del aeropuerto de Ezeiza
a la Capital Federal y volverfa a repetir en las horas
siguientes. "Lo recalcd el embajador (argentino en
Italia, Victorio Taccetti). Ellos no querfan que ensucie-

mos laimagen de Benetton porque quieren que Benetton
permanezca en la Patagonia y en la Argentina”. Rosa
sonri¢ porque hay cosas que ya no se pueden ocultar,
y se le iluminaron los ojos, a pesar del cansancio.

Que Benetton permanezca en la Patagonia "fue la
prioridad de los mediadores y del gobierno durante
todo el tiempo", subrayé Mauro Millan, werken Organi-
zacion de Comunidades Mapuche-Tehuelche 11 de Octubre.
"Ahora el gobierno argentino esta en un gran aprieto,
inclusive esta en una situacién mucho mas incémoda
que Benetton. Porque la imagen que qued6 en Europa
es la de un gobierno titere, servil, sumiso, un gobierno
que es una herramienta (til para este grupo empresarial.
Y quedd muy claro también que los sectores que dicen
ser progres acttian como herramienta pacificadora de
conflictos y hacen lobby para las multinacionales".
Entonces Atilio Curifianco hablé de ‘la trampa’. Destaco:
"Muy lejos de acd hemos encontrado gente muy solidaria,
pero también encontramos la trampa. La trampa que
no podia faltar. Salimos con un fin y alla nos salen con
otra historia. jQué poca legitimidad dan a nuestros
pensamientos aquellos que estan enfrente de nosotros!".

Y las palabras de Atilio podrian denunciar paternalismo,
engafio, intereses econémicos... muchas situaciones y
motivos en una exclamacion: "jQué poca legitimidad
dan a nuestros pensamientos aquellos que estan enfrente
de nosotros!".

En Roma la Organizacion "11 de Octubre” emitié
un comunicado el 12 de noviembre en el que afirmaba:
"Comprobamos una vez mas que lejos de intentar
responder a nuestras demandas, Benetton intenta
recomponer su imagen de ‘capitalista humanitario’.
Comprobamos una vez mas la falta de compromiso
del Estado argentino ante la demanda de los Pueblos
Originarios, en este caso, del Pueblo Mapuche". "No
creemos en la palabra del winka", llevaba como titulo
la declaracion, que también decia: "Dejamos clara
nuestra posicion y nos retiramos ante la imposibilidad
de que surgieran definiciones. Seguiremos nuestra gira
por Italia denunciando los atropellos que sufrimos de
parte de las multinacionales que invaden el Wallmapu
y la complicidad del Estado. Benetton y las autoridades
argentinas veran qué propuestas serias encuentran”.

Entre el 8 y el 21 de noviembre la delegacion realizé
diferentes actividades en la peninsula. En Roma no
s6lo se reunié con Benetton y sus mediadores sino
también present6 sus demandas en el parlamento
italiano y marché en apoyo a la lucha del Pueblo
Palestino. Dio entrevistas, visitd redacciones periodisticas
y organizaciones politicas y sociales. Viajo a Scanzano,
en el sur, para reunirse con quienes luchan contra la
instalacion de un repositorio nuclear y con esos auto-
convocados habld de la resistencia al avance minero.
Y fue al norte contaminado, a Milan, al smog y no sélo
informé sobre la lucha mapuche sino que se enterd de
cémo opera Parmalat en Nicaragua, como persiguen
a sus denunciantes otra corporacion italiana. También
estuvo en Padua con la gente de radio Sherwood, una
emisora comunitaria, y en Treviso, madre de los Colores
Unidos, dando una conferencia de prensa frente a un
local de Benetton. Y volvié a Roma para encontrarse
con el werkén Juan Pichin, que recorrié Europa
denunciando los atropellos del Estado Chileno. Més
tarde, nos comentaria Millan respecto de este encuentro:
"Pichiin andaba en Europa denunciando el atropello y
las violaciones de las que son victima, producto
justamente del avance de las multinacionales sobre
territorio mapuche. Béasicamente lo que vemos es que
las multinacionales estan financiando la represion, con
un gobierno argentino y un gobierno chileno, que ni
siquiera son socios, son simplemente instrumentos,
herramientas, para que las multinacionales consumen
el despojo pretendido. (...) Juan Pichin fue a denunciar
al Estado chileno en todos los ambitos, buscando
alianzas en la sociedad civil. Estuvo en varios paises y
esta circunstancia histérica nos llevé a encontrarnos.
Deciamos con él que nos sentimos un poco mas seguros
encontrandonos en otro pais, porque si tratamos de
articular ese encuentro en alguna parte del Territorio
Mapuche vamos a tener a los dos estados muy preocu-
pados para ver donde, cuando, en qué momento...
persiguiéndonos basicamente".

La llegada - (Del mismo barro)

Rosa Ruia Nahuelquir regreso de Italia, también Atilio
Curifianco y Mauro Millan, todos de la Organizacion 11
de Octubre, y el abogado Gustavo Macayo. La delega-
cion retornd y a poco de descender del avion visit6 La
Toma de Tierras de Avellaneda, sobre el limite con
Capital Federal. La toma que protagonizaron los vecinos
de Villa Inflamable, junto a movimientos sociales como
el 26 de Junio, ante la falta de respuestas estatales y las
consecuencias de la contaminacion generada por un
Polo Petroquimico. Y en La Toma no sélo los esperaban
la gente del lugar, también habia representaciones de
tomas de Merlo y La Matanza, en el Gran Buenos
Aires, y de diferentes barrios del sur portefio. Los reci-
bieron con aplausos, bombos y cantos. La Negra, del
Movimiento 26 de Junio, explico después: "Cada vez
que salimos a la ruta tomamos las cosas con seriedad,
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esto es lo mismo, y es mucho mas todavia porque es
un compromiso de seguir peleando. (...) Venimos
esperandolos ansiosos hace casi una semana. Agradezco
de corazén que hayan venido y sepan que aca estamos,
con las compafieras de Villa Inflamable, peleando las
tierras con la petroquimica. (...) Todo nos pertenece a
nosotros, no solamente a nuestros hermanos mapuche
ni a los pueblos originarios, a todos nos pertenece lo
que se estan robando. Nos estan robando la dignidad,
nos estan robando el trabajo, nos estan robando las
tierras".

El sol partia la tierra y las cabezas y humedecia los
cuerpos cuando los mapuche llegaron a Avellaneda, era
mediodia. Mediodia de verano con mayUsculas, caluroso
y himedo. Mediodia de verano en primavera. Mediodia
de luchas abrazadas contra modelos abrasadores.
Rodeada por un shopping y un megamercado la toma
recuerda que la entrada al primer mundo fue sélo un
chiste riojano. Algunas carpas testimonian de la ocupa-
cion inicial, del 27 de mayo de 2003, y se mezclan con
viviendas de madera, lona y chapa, y el galpén comuni-
tario, que es de material. En la calle de acceso los
efectivos de la Policia Bonaerense interrumpieron su
siesta prematura ante la llegada de los visitantes y sélo
observaron a la distancia. "La intencion de llegar aca
es plantearle al gobierno argentino que la lucha es una
sola, que como ellos entran en la globalizacién nosotros
también estamos entrando en la globalizacion de la
resistencia, que no hay impedimento si nosotros habla-
mos en mapuzungun y ustedes hablan en castellano. Esas
no son barreras, porque hay un punto en comdn que
es la reivindicacion de nuestras vidas", afirmé Millan.
“Esta es una forma de demostrar de que la lucha tiene
un sentido comun, que es la libertad absoluta del
hombre".

Y Atilio remarcé: "Encontramos (en Italia) gente
luchadora como ustedes, gente solidaria como muchos,
y gente que también usa el pensamiento como seres
humanos y descubrimos que el sufrimiento no es sola-
mente de nosotros. Hoy luchamos firmes y lo hacemos
desde el punto de vista de nuestra cultura. Pero cuando
decimos que lo hacemos desde nuestra cultura no
significa que estamos haciendo una lucha muy diferente
a la del resto, cuando se trata de lucha, todas las luchas
tienen muchisimo que ver". Y entre mates, pizzetas y
bebidas frescas circulaban las palabras: "No hay derrotas
porque todavia no empezamos a decir no bien fuerte".
"Vamos a tener los brazos siempre abiertos para recibir
a los comparieros que estan dispuestos a dar la vida
por la dignidad". “'Sabemos que nadie nos regala nada,
estamos constantemente en plan de lucha". "Muchos

Tras actuar como "mediador" en Roma

de los que vivimos en la toma somos descendientes
de originarios, esta es una lucha por la identidad, por
la dignidad". *Vamos dejando huellas, les guste 0 no".
Las palabras giraban de boca en boca, como el mate,
bajo las chapas que impedian el paso del sol pero no
del calor. Entonces Curifianco dijo: “Doy gracias a la
vida por el valor para hacer todo esto, porque nos
habian criado en el miedo”. Ya en la Capital y antes
de partir rumbo a Esquel, Rosa comento: "Al llegar (a
La Toma) y ver las casitas, en un momento me dio por
pensar en la casa que teniamos en Santa Rosa".

Imperio en problemas

Antes de partir, todavia en Esquel, Rosa decia:
“Tenemos que ir preparados para lo que sea. (...) No
serfa un fracaso que no nos devuelvan la tierra. El
fracaso serfa dejar de luchar". Y Atilio aseguraba: "En
la lucha mas dura que hemos tenido que enfrentar (...)
jamés hablamos de fracaso. Si las propuestas son bene-
ficios para él (Benetton), nosotros en ning(in momento
hemos pensado en invertir nuestras ideas, todo lo
contrario, seguimos firmes". También antes de partir,
Mauro habfa destacado: "Ese concepto (fracaso) lo
van a remarcar los sectores que hoy estan preocupados
por este viaje. Para nosotros el hecho de trasladar el
conflicto a &mbitos internacionales es un paso muy

CuestionanaPérezEsquivel ro i vovavo

"Nosotros jamés |e pedimos a (Adolfo) Pérez Esquivel
que fueramediador”, aclaré Mauro Millan, werken de
la Organizacion Mapuche Tehuelche 11 de Octubre y
uno de los mapuche que Ilevé el reclamo de su pueblo
altalia, através de una gira que se extendio por 15
diasy una decena de localidades. El werken integré la
delegacion que se entrevistd con Luciano Benetton, el
poderoso magnate que posee 900.000 hectéreas en la
Argentina. En franca conversacion, Millan no tuvo
reparos en calificar como “desequilibrada’ lamediacion
realizada por e Premio Nébel, Adolfo Pérez Esquivel.
"Hay muchos sectores progresistas que intentan ser
solidarios pero nos desestiman y caen en un accionar
muy paternalista. Eso es muy contraproducente a la
hora de articular las cuestiones”, sefial6 en Bariloche.

El dirigente opin6 que "lamediacion de Pérez Esquivel
estuvo desequilibrada. Nos falté muchisimainformacion
y en definitiva, vimos que se estaba haciendo lobby y
no precisamente para que se hicieran efectivos los
derechos colectivos del pueblo mapuche sino para
resguardar laimagen de Benetton y susintereses. Eso

nos sorprendié porgue esperdbamos una reunién mas
arménica’. "Con él (el ex-Premio Nobel de laPaz) nos
encontramos horas antes del encuentro con Benetton y
lacomunicacién no fue lamejor. Nos pareci6 que Pérez
Esquivel estaba més interesado en recomponer cierta
imagen de Benetton que en lograr la restitucion del
predio SantaRosa Lamediacion no fueimparcial, hubo
cierto dejo de interés. Nosotros dejamos en claro que
no vamos a renunciar alarestitucion del predio Santa
Rosa", sostuvo.

Millan record6 que el objetivo del vigje haciael "rodeo
ajeno” consisti6 “en trasladar la realidad de lucha del
pueblo mapuche, tanto del lado argentino como del
chileno. Queriamos demostrar que nuestraluchano esta
fuera del contexto global. Recorrimos Italia de sur a
norte y compartimos experiencias de resistencia con
diferentes sectores'. El mapuche resalté el encuentro
€ON un nuMeroso contingente de vecinos en Scanzano
(sur de la peninsula) que "se convocé para enfrentar la
intencién de instalar un basurero nuclear" en su ciudad.
También resulté importante |legar "hasta el propio

importante". Apenas arribaron a Italia conocieron el
anuncio del empresario Luciano Benetton: donaria
2.500 hectareas al premio Nobel de la Paz, Adolfo Pérez
Esquivel, para que éste las distribuya entre los mapuche.
El escritor argentino rechazé la donacién, entonces el
ofrecimiento pasd a los mapuche, que tampoco aceptaron
la propuesta. La Gnica posibilidad de solucién surgida,
mas 0 menos firme, es la donacion de tierras al Estado
-incluido el lote Santa Rosa- y que éste lo restituya al
Pueblo Mapuche. Pero tras esa propuesta circuld la
noticia: “Benetton constataré, si ese terreno es ‘periférico’
a una de sus estancias y decidiré si donarlo, pero las
fuentes aclararon que ‘esa tierra tiene un fallo de la
Justicia que es claro en el reconocimiento de la
propiedad™. La corporacién hizo el anuncio y volvié
amayo, al juicio, a la sentencia. La corporacion se aferré
al veredicto del juez Jorge Eyo para enfrentar a sus
cuestionadores. Ese fallo aparece como el elemento
més firme para esgrimir a su favor. No s6lo estan en
tela de juicio sus derechos sobre el lote Santa Rosa sino
sobre el origen mismo de ese latifundio llamado
Compafifa de Tierras Sud Argentino. Y es que el
problema no empieza el 2 de octubre de 2002 con el
desalojo de la familia mapuche sino en 1896, como habia
destacado el abogado Gustavo Macayo a lo largo del
juicio al referirse a la turbia cesion de tierras que precedié
a la formacion de ese gran latifundio.

Por ello rechazaron la donacion de Luciano Benetton.
“La donacion fue un gesto mediatico, pretendia mini-
mizar ese encuentro, sembrar confusion tanto en la
opinion publica italiana como argentina. Si analizamos
ese gesto, es una donacién que tuvo que hacer ante la
capacidad del Pueblo Mapuche y todos los sectores para
denunciar a este grupo empresarial, tratando de bajar
la intensidad del conflicto”, nos dice Rosa. Y Atilio
remarca. "'Si me ofreciera una estancia le digo que no,
no hay otra, eso es lo que se conversé. Lo dijimos de
una manera muy clarita”. "Nos quisieron ofertar de
regalo 2.500 hectéreas y le dijimos que la dignidad
mapuche no se obsequia, no se regala y nos mantuvimos
en esa postura... Para mi no hubo dialogo, se oficializé
lo que se venia anunciando por los medios. Y la simpleza
y profundidad del planteo de Atilio y Rosa lo dejaron
al duefio de un imperio en problemas", nos dice Mauro
Millan. El camino hacia la restitucion de Santa Rosa los
llevé a Roma y ese mismo camino los condujo nueva-
mente al Wallmapu. Un camino que les permiti6 recono-
cer los colores y los hilos de marionetas que se exhiben
con ropajes diferentes. Un camino que les confirmé
que los united collors s6lo abarcan el verde délar, el
verde oliva y las gamas de euros. Los colores unidos
son lo opuesto del arco iris.

Treviso, lugar de origen delos Benetton”. En definitiva,
"el objetivo o cumplimos, que eratrasladar aun clima
internacional nuestra situacion”.

En el curso de tantos encuentrosy charlas, "la pregunta
qué se hizo todo el mundo fue ante todo esto, qué hace
el gobierno argentino. Ahora que dejamos en claro
como esta la situacion politica, cultural y social de
nuestro pueblo y cudl es su accionar, ojalael gobierno
argentino comience a agendar estos problemas, que se
van acrecentar. En la Argentina existen més de 20
pueblos originarios con similares problemas y deman-
das". Millan explic6 que "la gira comenzé a gestarse
meses atrés, fue un trabajo que coordinamos con la
Asociacion Radici (Raices). Nos propusieron viajar
parallevar nuestras demandas a Italiay denunciar al
grupo empresarial Benetton. También para conocer la
realidad que tienen ellos y las consecuencias que
padecen |os propiositalianos al tener a este grupo que
monopoliza todas las actividades econémicas. Nos
organizaron la agenda y todos |os encuentros'. Los
italianos se interesaron en la demanda de |os mapuche
porque “ellos son concientes de que viven en unasocie-
dad que est& a punto de colapsar. Aca nos asomamos
alas ventanas y vemos los cerros, alla esimposible.
Estan colmados de contaminacién y smog, la tierra
més que depredada esté degradaday el avance de las
multinacionales esun hecho irreversible", indico Millan.
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nacimiento habria escogido... un Estado...

enel queel dulce hébito deversey recono-

cerse hicieradel amor ala patriael amor
por los ciudadanos antes que el amor por latierra’. La
frase es de Jean Jacques Rousseau (1754), y accedi a
dlaatravésdelalecturadel trabgjo delos antropdlogos
chilenos Rolf Foerster y Jorge Ivan Vergara (2003). La
frase, como se aprecia, pone a “estado”, la“patria’, y
alos “ciudadanos’, como un valor superior a “amor
por latierra’. Lo que viene adecir que, para el padre
del romanticismo francés, “estado”, “patria’,
“ciudadano” configuraron algo asf como elaboracion
politica refinada, en antagonismo a "tierra" (un senti-
miento seguramente primordial). Totalmente opuesta
alanarrativa de Rousseau se muestra la de Frederick
Nietzsche, quien a poco més de un siglo de distancia
de aquél, escribia en Asi hablo Zarathoustra (1883-
1884): "En alguna parte hay todavia pueblosyy rebafios
pero entre nosotros hermanos mios; entre nosotros hay
estados, ¢Estado? ¢Qué es eso? Prestadme atencion,
voy ahablaros de la muerte de los pueblos. El Estado
es el mas frio de todos los monstruos frios: miente
friamente y ésta es la mentira que surge de su boca:
"Yo, el Estado, soy el Pueblo”. jQué gran mentiral Eran
creadores los que crearon los pueblos y les otorgaron
unafe o unamor: asi servian alavida. Son destructores
los que tienden trampas ala gran mayoria, llaman aeso
Estado: Suspenden por encima de ellos una espaday
cien apetitos. En todas partes donde todavia existe, el
pueblo no comprende a Estado y lo detesta como al
mal de ojo y como una derogacion de las costumbres
y lasleyes'.

S i hubiera podido escoger el lugar de mi

Estasimpresiones con relacion a estado (2) emitidas
en un pasado no muy lejano, tan opuestas una de otra
y tan fuertes en contenido valérico, muestran que ala
hora de evaluar las virtudes y los defectos de la
institucion estado, afines del siglo XVIII y durante el
siglo X1X estébamos lejos de lograr visiones consen-
suales. (Cambi6 eso en e siglo XX? {No! Lasopiniones
sobre el estado continuaron expresando divergencia,
claro que en un mundo que se volvié cada vez més el
mundo de los estados. Un mundo que, siguiendo —tal
Vvez- |as premisas nacionalistas enunciadas por Mazzini:
a"cada nacion un estado” y "s6lo un estado para cada
nacion”, vio florecer mailtiples estados por la via del
ocaso y desarticulacion de los imperios Otomano y
Habsburgo, |as guerras (mundial es especialmente), la
descolonizacion de Asfa y Africa, y la propia
descomposicion de unos estados que mostraron ser
inviables—Yugoslavia, por gemplo- y que dieron lugar
aotros nuevos. En Chile, Sergio Diez —ex senador de
Renovacién Nacional y actual presidente de esa
colectividad-, el senador designado Martinez Bush —ex
almirante pinochetista-, y el Instituto Libertad y
Desarrollo son algunas de las personalidades-
instituciones politicas que han defendido con tenacidad
a estado, en su version "unitario” chilena. Otros, en
cambio, han tomado una actitud més distante del modelo
chileno de estado unitario, promoviendo unabienvenida
ala diversidad etnonacional, como es el caso del
antropdlogo Foerster, que en 1999 hizo su llamado a
declarar multinacional al estado.

Antagonismos valéricos del tipo emitidos frente a
lainstitucién estado, también tienen lugar frente aotras
categorias politicas o socio-politicas, como la idea
"pueblo” mapuche. Hay autores que niegan de plano
que existaun pueblo mapuche, y que no creen pertinente
otorgarle alos mapuche & rango de "pueblo” (Villalobos,
2000 y Saavedra, 2002, por ejemplo). Cuando otros,
en cambio, afirman que los mapuche si son un pueblo,
eincluso transitan hacia un estadio de nacién (Foerster,
1999). En razén de lo anterior creo necesario comenzar
estaconversacion, clarificando las categorias de andlisis
envueltas en larelacion estado y pueblo mapuche en el
siglo XX, como una forma de facilitar a ustedes la
comprension de mi propia narrativa. En todo caso,
quiero advertir ahora, no pretendo ser minucioso al
acometer |a tarea de clarificar, pues como reconoce
Miroslav Hroch (2000) hablando del concepto "nacién”,
laviade precisar el concepto sobre labase de reproducir
las multifacéticas y vastas definiciones pre-existentes,

UNA APROXIMACION AL SIGLO XX - PARTE | ®

Estado chilenoy Pueblo
mapuche

por s mismada paraescribir libros. Por consiguiente,
no seré ese el camino elegido por mi para obtener esas
precisiones, sino una via mas directa: |a definicion a
priori.

1. Las categor fas de andlisis en la relacion estado-
pueblo mapuche.

Entrando en materia, en esta convocatoriadel profesor
Jorge Pinto hay dos conceptos explicitos y claves, me
refiero a"estado" y a"pueblo mapuche”. Y, existe una
no explicitada conexion entre ellos, que llamaré relacion,
y que es el tema que nos convoca a esta reunion. Enton-
ces, ¢qué debemos entender por estado, por pueblo
mapuche, y cudl eslarelacion entre estado y pueblo
mapuche?. Propongo por concepto "estado", reconocer
auna entidad politica que reclama para si misma, y
sobre la base de una "religion civica' que sustituy6 las
religiones supranaturales, el uso legitimo y monopdlico
de lafuerza dentro de un marco territorial. Los actores
politicos asociados a estado -estadistas, partidos politicos
y otras instituciones estatonacionales més la burocracia
estatal- sacralizan atributos de la vida en comunidad, a
través de rituales pablicos, liturgias politico-sociales y
devocion popular. Por esa via, recargada de simbolismo
e historia épica, esos actores refuerzan y estrechan los
lazos identitarios en sociedades —la méas de |as veces-
heterogéneas, que asi logran trascender en una comunidad
internacional de estados (Guibernau, 1996).

La categoria "estado" a menudo se asocia a otras
categorias politicamente no menos importante, como
"nacion” y “pueblo”. Asi, es frecuente escuchar en
discursos politicos, militaresy de otros actores sociaes,
mencionar ala"nacién” chilenao a "pueblo” chileno,

Por José MARIMAN

de manera que a final estado, nacién y pueblo
terminan pareciéndonos unamismacosa. En lasciencias
sociaes se han compuesto palabras que hoy enriquecen
muchos de nuestros manuales de consulta, tales como
"estado-nacion”, "estado naciona", o "'nacion-estado”,
que aveces disgustan a especialistas que creen que tales
conexiones no se compadecen con andlisis serios acerca
de esasinstituciones o entes politicos. Walker Connor,
por ejemplo, llama a cuidarse de usar términos claves
como si fueran intercambiables (Connor, 1998).

Pierre Maugué, de otra parte, hace precisiones
llamando al estado-nacion "lanacion concebidaaimagen
del Estado de losjuristas’ franceses, mientras reconoce
ala"nacion” un carécter derealidad premoderna, cuando
dice quelas "naciones son de alguna maneralos planetas
lentos del cielo politico; su existencia tiende a medirse
aescalamilenaria, lade los estados a escala de siglos
y lade los regimenes politicos a escala de decenios”
(Maugué, 1981: 43). Y, de Obieta (1993) va més lgjos
aln Ilamando al estado-nacion "ficcion juridica’ (de
Obieta, 1989: 49). Por el contrario, Rogers Brubaker,
pone en duda |a existencia de la nacién, diciendo que
teoreticamente definir nacion es presuponer su existencia,
cuando ella més se gjusta a una categoria contingente.
Por consi-guiente, politicamente hablando "estado” seria
més central que "nacion”, ala hora de abordar temas
como el nacionalismo (Brubaker, 1999: 14).

Por mi parte, y ariesgo de hacerme acreedor del
distintivo de sustancialista, diré que la"nacion” esun
grupo humano consciente de formar una comunidad
cultural (enlatu sensu)-territorial. Y que hay comunidades
de esetipo que han sido creadas desde el estado moderno
(los chilenos), como hay otras que anteceden al estado
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moderno (los mapuche). En orden a diferenciar una
comunidad nacional de otra, llamaré alacomunidad del
primer tipo nacién politica (chilenos), y aladel segundo
tipo nacion cultural o también nacionaidad (los mapuche)
(3). Agregaré, paracerrar |o propuesto, que el estado en
Chile seidentifica con su obra, los chilenos o la nacion
—politica- chilena. Por ello, nos resultan familiares las
expresiones estado chileno, estado-nacién chileno, o
estado nacional chileno. Y, por el contrario, no nos
resulta familiar enunciados como: Chile es un estado-
nacion chileno-mapuche o un estado mapuche a secas.
Hay una fuerte tendencia en Chile aver alos mapuche
como parte del estado nacional chileno, puesto que en
Chile se asume que los mapuche son parte de la nacion
—politica- chilena. Por laviade esaglorificacion se hace
desaparecer a los mapuche, no reconociéndoles un
carécter nacional.

Por ejemplo, cuando Saavedra en el 2002 define a
los mapuche usa "indigena" como complemento
adjetivado de pueblo (pueblo indigena). Pueblo indigena
equivaldria a sociedad hibridaintegrada a una historia
mayor que ladeterminay cuyos miembros no tendrian
identidad étnica sino social o de ciudadano chileno-
(indigena). Al no tener identidad étnica

forma se congela laidentidad y se la hace funcional a
los deseos del nacionalismo estatal dominante, que quiere
ver chilenos donde no esté tan claro que los haya o es
disputable que los haya o mejor aln es histéricamente
circunstancial que los haya (subrayo esto). Aln cuanto
es posible aceptar que un individuo tenga distintas
identidades operando indistintamente bgjo circunstancias
diferentes, tampoco conviene olvidar que al hablar de
identidad étnica, hay que tener presente el hecho de que
los mapuche se hayan en un contexto de dominacion /
subordinacién y colonizacion, en el cual una respuesta
adefiniciones identitarias como "chilenos y mapuche, a
mucha honra', estéintervenida por variadosy complejos
factores que conducen las respuestas en determinadas
direcciones. Asi, en el contexto de otra realidad de
dominacion y subordinacion y colonizacion larespuesta
puede ser otra, como probablemente lo seria parael caso
argentino, generando un mapuche-argentino atoda honra.
Lo que estoy tratando de decir, es que |lalealtad nacional
esalgo variable en contextos de dominaci 6n/subordinacion
y colonizacién. Al menos, eso nos deja como leccion el
colapso delaURSSYy dela"nacionalidad soviética'. En
Letonia, parailustrar con un caso, a comienzo de la
perestroika, los |etones crian que el orden soviético era

Por ultimo, corresponde abordar |a relacion que
aparece implicita en la formula con que el profesor
Pinto convocaa esta conversacion, que vinculaaestado
y pueblo mapuche en un periodo de tiempo especifico:
el siglo XX. Y para establecer ese nexo y el carécter
de d, yoiré—por un instante- més atrés, a siglo XIX,
que es cuando esa relacion quedo fraguada, delaforma
en que la conoceremos en el siglo XX y aln hoy a
comienzos del siglo XXI. Al acometer tal empresalo
hago teniendo en mente la sugerencia de un historiador
de las ideas politicas, que dice que: "si el presente es
€OMO €S, en su origen se encuentran deseos'y voluntades
que en modo alguno son ineluctables y que, ademés
no siempre estan concertados' (Chételet & Pisier, 1986:
231). Diré, entonces, que hastamediados del siglo XIX
los mapuche eran independientes y constituian una
nacion cultural y territorial soberana (tesis cuestionable
—por cierto- seglin los estandares europeos de nacion
y particularmente de estado que hoy gobiernan nuestra
narrativas), que desde la segunda mitad de ese siglo
comenz6 a ser victima de la expansion del estado
chilenoy argentino. No me detendré en los por menores
de ese proceso, pero concluiré que entre la década del
1860y 1880, los mapuche fueron derrotados militar-
mente, expoliados territorialmente,

los miembros de |a categoria concep-
tual de Saavedra, dalo mismo si son
mapuche, aymaras o rapanui, pues son
todos lo mismo: ciudadanos chilenos
hibridos-indigenas o simplemente
indios. Sélo que los mapuche no
parecen estar muy de acuerdo con eso.
Al respecto, José Santos Millao, impor-
tante dirigente mapuche, dice —en su
memoria- que su padre le ensefiaba
que "nosotros no éramos indios, que
nosotros éramos mapuche" (Soto-
mayor, 1995: 33). Para Saavedra inica-
mente pueblo chileno -0 nacién chilena
0 nacion politica chilena: serfapueblo”
0 "nacion” indiscutible, y por tanto el
Unico depositario del derecho a la
autodeterminacion de los pueblos. He
ahi el meollo de su argumento
nacionalista asimilacionistadeizquier-
da chileno: lanegacion del "otro" para
afirmarse "uno" (léase afirmacion de
ser nacion chilena).

e incorporados politicamente al
estado chileno y argentino. Desde
entonces estado chileno —dejando de
lado el caso argentino que es
homélogo- y pueblo mapuche se
superponen en un mismo territorio,
de manera asimétrica por cuanto el
estado domina a los mapuche, que
fueron transformados en sujetos y
comunidad o sociedad subordinados.
La cuestion mapuche o mejor alin la
cuestion nacional mapuche surge en
ese momento, y toma la forma de
explotacion del territorio expoliado,
explotacion de los mapuche, y de
colonizacién con poblacién exdgena
aeseterritorio.

Alolargodd siglo XX lardacion
estado/pueblo mapuche se volvera
més compleja, en la medida en que
los mapuche van participando de las
probleméticas al interior de las
sociedades nacionales en que se

José Bengoa, nacionalista chileno

indigenista, explora otra via para tratar de congeniar
lealtades nacionales, cuando dice que: "Los jovenes
mapuche de |os que hemos comenzado a hablar en este
capitulo final, han ido adquiriendo conciencia de ser un
pueblo diferente a chileno. No significa que al mismo
tiempo no sean chilenos (...). Castrar una de esas
categorias parecieraimposible en estos tiempos finales
del siglo veinte. Los mapuche sabrén gozar, por cierto,
con los goles del goleador Salas, tanto por ser chileno
como por ser Melinao. Serdn, ésaes |la utopia, chilenos
y mapuche, amucha honra". (Bengoa, 1999: 234). En
laelaboracion de esta compleja proposicién: conciencia
de ser pueblo diferente a chileno no significa no ser
chileno (compleja porque de una parte parece apoyarse
en lo que la gente expresa: "ser un pueblo diferente al
chileno"; paraluego el autor sancionar de motu propio
otracosa: "[n]o significa que al mismo tiempo no sean
chilenos"), Bengoa se muestra muy seguro en o que
afirma: "ésaes lautopia, chilenosy mapuche, amucha
honra". No obstante, esta asercién parece no tener
respaldo en una consultamasivaala poblacién mapuche
(y no quiero decir que tal opcién no ganariaun plebiscito
entre |os mapuche en este mismo instante) (4). Ademés,
dicha asercion no da cuenta de que agunos mapuche
“chilenos" se sienten similares o parte de la misma
comunidad cultural eidentitaria —quizaimaginada- con
los mapuche "argentinos' y viceversa. Al menos los que
he visto participar en congresos internacionales parecen
manifestarlo asi. Por cierto, se trata de una minoria en
la minoria que tampoco cuantifico, pero que teoré-
ticamente ofrece la posibilidad de conjeturar un producto
algo més complejo de congeniar, como mapuche chileno-
argentino atoda honra (5).

Pero entiendo que las cosas no van por ahi a explicar
laidentidad y su complejidad. Por el contrario, de esa

inmutable (sblo una minoria de nacionalistas letones se
sentian invadidos). Sin embargo, para 1988 |as cosas
varian, cuando los independentistas comienzan arecibir
las simpatias de la poblacion letona. Para 1989 alrededor
del 55% de |os |etones apoyaba |a independencia, cifra
que ascendié a 85% en 1990. Esto es, una vez que los
independentistas habian conquistado poder (Beissinger,
2000). Entonces, porque dar por hecho —respaldado en
complacientes generalizaciones o bien en muestras esta-
disticas"representativas'- que lalealtad nacional mapuche
no variaria en otra coyuntura. Especiamente —y teoré-
ticamente- en condiciones de libre determinacion (6).

Con todo, en Chile lanacién cultural es subordinada
al esténdar de nacién aceptado por el estado chileno (la
nacion politica), y buena parte de los chilenos naciona-
listas asimilacionistas y otros. En Chile se invierten
muchos esfuerzos para convencer alas minorias etnona-
cionales, convencer alas masas estatonacionalesy auto-
afirmarse permanentemente de que la nacién son los
chilenosy los mapuche son... chilenos. Luego todo ello
esrefrendado por unacomunidad internacional de estados
y estadistas que practican lareligion civica estatal en el
mundo entero. De esamanera todo parece "normal” y lo
(ue se opone o cuestiona se asume como demencial (es
lanormalidad del discurso dominante o hegeménico).
Acercadel concepto "pueblo mapuche" ya no es mucho
més o que puedo agregar, dado que con las explicaciones
anteriores ha quedado claro que equivale anacion cultural.
Pueblo mapuche es entonces igual a nacién —cultural-
mapuche. No obstante, creo que también ayuda a entender
que es pueblo mapuche, hacer la asociacion deidentificar
pueblo, con un grupo énico que posee su propio territorio:
una nacionalidad (de Obieta, 1989). Los mapuche lo
tuvieron, se acuerdan de él, y alin cuando minoriaen é
un importante nimero de ellos contindia viviendo en él.

hayan incluidos. Y, de que la condi-
cion de pobreza ala que fueron arrastrados, losiguaa
con otros sectores empobrecidos de las sociedades
nacionales chilenay argentina. Sin embargo, laexplo-
tacién delos mapuche por y en las sociedades nacionales
difiere de otras expl otaciones sociales por una cuestion
fundamental: ella es TOTAL . En otras palabras, la
explotacion de los mapuche no es —al menos en Chile-
econémica exclusivamente sino politica —no tienen
derechos como comunidad cultural nacional-; social
—hay discriminacion hacia ellos-; ideoldgica —se los
concibe en términos racistas peyorativos-; y cultural
—sus manifestaciones han sido ridiculizadas y vistas
como irracionales-. En economiasi bien los mapuche
comparten la suerte de los explotados de Chile, difieren
de ellos en que los que les explotan —cuando ello ocurre
son de otra nacion (la nacion politica). Y esos que los
explotan no s6lo |o hacen por laposicion delos mapuche
en el aparato productivo nacional, sino también lo
hacen porque son mapuche o indios o seresinferiores
(como ocurre con |as nanas), o que viene a decir que
en laexplotacion de los mapuche hay unafuerte carga
discriminatoria-racista.

2. Larelacion estado / pueblo mapuche en el siglo
XX.

Allanado el problema de |as categorias me valdré
del método sugerido por Marc Bloch (1952), historiador
como ustedes, paraacometer mi valoracion de larelacion
estado/pueblo mapuche en el siglo XX. Iré, entonces,
tras una explicacion de como fueron esas relaciones,
avanzando desde unaimagen presente haciaatras. Mi
objetivo, sin entrar en detalles, es dejar sentado el
presente de |a relacion estado/pueblo mapuche, sobre
la base de algunas premisas descriptoras. La primera
premisa que instalaré en esta conversacion, eslaidea
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de que en el presente hay un estado chileno, hay un
pueblo mapuche, y hay unarelacion entre ellos. Lo que
estoy sosteniendo puede parecer una perogrullada, pero
siento que ésto que puede parecer obvio no lo es para
no pocos chilenos. Por ejemplo, €l historiador y premio
nacional de historiade Chile, Sergio Villalobos, sostuvo
en el 2000 que los mapuche no existian. En otras palabras,
¢l influyente historiador Villalobos tinicamente reconocia
la existencia de mestizos con notorios rasgos indigenas.
Més recientemente, en el 2002, el soci6logo “etno-
marxista” Alejandro Saavedra arepetido o mismo, solo
que usando un lenguaje més sofisticado. Saavedra dice
quelo mapuche es ante todo “un evento comunicaciona”.
Y si bien é reconoce la existencia de un “pueblo indi-
gena’, cree que ese concepto debe entenderse como
"personas’ que rememoran aspectos de la culturade sus
antepasados (que no necesariamente comparten o repro-
ducen aun cuando manifiesten conciencia de unahistoria
compartida), aunque yano sean més un grupo humano
portador de una cultura original luego de su derrotay
arreduccionamiento. O sea, |os mapuche actuales no son
mapuche reales, auténticos o sui gereris.

Por |o tanto, sostener que los mapuche existen, aunque
yano sean como los muchachos de antes (siglos antes),
es meterse en €l centro de un debate nacional chileno,
que més apropiadamente podriamos |lamar debate nacio-
nalista chileno. En ese debate algunos chilenos afirman
su ser nacional chileno, negando € ser nacional mapuche
(yahe avanzado agunas ideas respecto de este temaen
€l substitulo anterior, de donde esta demés gjemplificar).
Como se aprecia no hay ingenuidad en afirmar que los
mapuche existen y que son un pueblo o una nacién o
una nacionalidad; del mismo modo que no la hay de
parte de quienes niegan esa existencia, apoyandose en
un realismo sobrio e imparcial y equilibrado, o en un
fragmentalismo y volatividad de lasidentidades o en un
cientificismo sociol égico preclaro eiluminador. En otras
palabras, apoyandose en lo que A. D. Smith llama"las
narraciones favoritas de que quienes propugnan las
ideas de nacion unitariay civica (Nacionalismo, 2000).

Una segunda premisa a dejar instalada tiene
correspondenciacon larelacion estado pueblo mapuche,
que podriacaificar de enmarafiada. Empleo ese adjetivo
antes que otro més categérico como mala, porque esa
relacion expresa complejidades de las cuales no todo el
tiempo se da buena cuenta. La mayoria de los autores
que opinan sobre el tema, independiente de compartir o
no sus narrativas, representan un dobles en un abanico
de cada lado de esa relacion, que nos dice que ni a
interior del nacionalismo chileno ni al interior de los
mapuche hay consensos. En otras palabras, no hay
actitudes de bloque disputandose ni del lado del estado
ni del lado de los mapuche. En larelacion estado pueblo
mapuche no se ha llegado a un punto extremo de
confrontacion de pueblos o naciones, que pudiéramos
denominar absoluto. Esto es, chilenos en blogue compacto
contra mapuche en bloque compacto o viceversa.

Los extremos en cada uno de esos eslabones bien
pueden reensamblar |a polarizacién expresada en las
citas de Rousseau / Nietzsche. Esto es, hay naciondistas

e Ripl / Andlisis

chilenos empefiados en construir un “estado de
ciudadanos’, siguiendo la |6gica de un estado un
pueblo (ver las opiniones del senador -RN- Sergio
Diez en los debates parlamentarios sobre recono-
cimiento constitucional de los pueblos indigenas).
Y, por tanto, esos chilenos niegan lo mapuche, pues
les supone un problema capital en la cons-truccion
del estado (unitario), como es el que en la vida
politica de los estado contemporaneos, casi no
existen de derecho estados de dos pueblos o bina-
cionales (aunque de hecho estemos plagados de
ellos) (7). Mientras, del lado mapuche el extremo
se representa en |os mapuche que hablan —como
Marcos Valdés Huecul- de que nuestra utopia es:
"una sociedad auto regulada, una sociedad de
abundancia, una sociedad de libertad, una sociedad
como laque vivieron nuestros abuel os antes de ser
invadidosy colonizados' (Valdés, 2000). Frase que
tiene elementos —como el que he subrayado- que
pudieran dar a pensar en una sociedad indepen-
diente, aunque Marcos no ha afirmado categori-
camente en ninguno de sus documentostal propdsito.
Entonces, |os polos opuestos en esta relacion estado
/ mapuche son asimilaci6n versus autodeterminacion
- externa o secesionista (posicion ésta Ultima que
no es hoy més que una posibilidad tedrica). Final-
mente, unatercera premisa a dejar instalada es la
idea de que una sociedad, y mejor alin una cultura,

no se propone asi mismadejar de ser lo que es, para
convertirse en otraasi porque si (si ello hubieraocurrido
en algln caso me parece una excepcion a la regla).

El estado actual de la relacion estado
/ pueblo mapuche es la de dos
comunidades humanas puestas juntas
por circunstancias histéricas en un
mismo territorio, que de mano de sus
elites poseen proyectos societales que
no concuerdan y que las mantienen
relativamente separadas. Y en donde el
estado y los segmentos del pueblo o
nacién politicamente dominante y
hegemaénicos -los chilenos
nacionalistas-asimilacionistas- si han
buscado la asimilacién mapuche, no la
han logrado. Esto es, no han podido
borrar laidentidad étnica o etnonacional
del pueblo o nacion cultural mapuche.
Y nada indica que esa sera una meta
alcanzada ni en el corto ni en el mediano
plazo.

Meexplico, yo no meimagino alos Tutsis de Rwanda
proponiéndose cambiar a Tsotsiles de México, porque
es “cool” (como dirfaun americano). En atencién ala
historialos cambios extremos o radicales solo son posibles
en contextos de genocidio y dominacién/subordinacion
politicay militar de unas sociedadesy culturas por otras
(caso delacolonizacion deAmé-

rica). En los casos de relaciones
simétricas entre sociedades y
culturas libremente determinadas
y donde no hay imposicién de
por medio, los cambios por
adopcion de prestamos semejan
mas bien adaptaciones a la
culturaoriginal, que no laniegan
sino refuerzan, aunque esa
cultura deje de ser lo que era
antes de |a introduccion del
préstamo. Al cabo, las culturas
no estén congeladas sino que son
dialécticas, estan en permanente
cambio (al interior de cada
cultuta hay fuerzas sociales re-
fractarias a los cambios como
otras innovadoras) .

En el caso de la relacion
estado /mapuche (vélido para

Argentinatambién), que es el caso de un estado con
dos —en verdad méas- naciones o pueblos (chilenos y
mapuche) y dos—en verdad més- culturas (la chilenay
lamapuche), e estado esté controlado casi exclusivamente
por uno de esos pueblos: el chileno (la nacién politica
creada por el estado). Los chilenos -nacionalistas-
asimilacionistas sobre todo- aprovechan su condicién
politica-cultural dominante y hegeménica (en general
controlan gran parte del aparato del estado y otras esferas
ingtitucionales de influenciay poder estatonacionales),
paraintentar la destruccion de la otra nacion, pueblo y
su cultura: el dominado, pues estan empefiados en
construir unaetnocracia o una estatonacionalcracia, cuyo
centro de gravitacion es exclusivamente lo chileno. Ellos
quisieran convertir a los mapuche en una masa
indiferenciada de ciudadanos del estado (en chilenos).
Y esahi donde nace e carécter conflictivo delarelacion,
que toma la forma de dominacién / subordinacion.

Esa conflictividad expresa una meta intencional,
deseaday buscada por el estado (estado que no es sdlo
¢l gobierno, que bien pudiera ser mas/menos progresista,
aungue en el caso de la Concertacion se dala paradoja
de que una minoria de sus miembros han votado en el
parlamento con la derecha asimilacionista contra los
deseos de "reconocimiento constituciona” mapuche), y
el segmento de su pueblo o nacién hegeménico: los
chilenos nacionalistas-asimilacionistas. Ellos han
intentado en el pasado e intentan en el presente asimilar
alos mapuche (etnocidio). Y, por otra parte, una meta
implicita y ain embrionariamente declarada por
segmentos del pueblo o nacién cultural mapuche (los
etnonacionalistas o el sector minoritario del universo
politico mapuche), de seguir existiendo o reforzando su
identidad etnocultural. Afirmo esto, porque como ya he
sostenido antes, no me parece convincente pensar que
los pueblos viviendo bgjo relaciones de dominacion,
libremente deciden sus asociaciones a estados. En esto
sigo a Maugué cuando afirma: "el deseo de vivir en
comun", si se analiza de cerca, lo mas frecuentemente
no es sino un hébito de vivir en cominy es dudoso que
los flamencos, 1os vascos o los catalanes se hubieran
separado de su pueblo, paravivir en el seno de un estado
poco cuidadoso de respetar su personaidad, sino hubieran
sido forzados por la Monarquia francesa. Lo que se ha
convenido en llamar la "nacién de la voluntad" no
constituye més que la fachada democrética del estado-
nacion, tras la que se perfilatodo el aparato, dispuesto
aintervenir si los pueblos no expresan la opinion que
de ellos se espera (Maugué, 1981: 36).

Con todo, quisieraahoraarriesgar una evaluacion de
larelacion estado/pueblo mapuche. En funcién de ello
debo decir que estos primeros afios del siglo XXI,
permiten afirmar que el estado chileno y el segmento
nacionalista-asimilacionista su sociedad nacional, no
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han podido asimilar alos mapuche. Puesto de otraforma,
el estado chileno y el segmento nacionalista-
asimilacionista de su sociedad nacional han fracasado
en su intento de convertir a los mapuche en masa
indiferenciada de ciudadanos chilenos. El pueblo
mapuche o la nacién-cultural mapuche sigue siendo el

pueblo mapuche o lanacion-cultural mapuche. Concedo
que los mapuche de hoy ya no son como los de antes,

pero a cabo tampoco los chilenos de hoy son como los
de antes, aquellos retratados en | os cuadros de Rugendas.
Y es que, como dice lacancion del canta autor chileno
Julio Numhauser: “Cambia todo Cambia’. Esaideaes
laque expresa un poeta mapuche, Erwin Quintupil, del

siguiente modo. "Hay chilenos que dicen / que si soy
indigena/ por qué entonces uso jeans. / A mi me dan
ganas de decirle/ que ni é ni yo somos made in USA.
/ Miro la cuenca de sus ojos/ y me quedo en silencio /
por ahora. / El avestruz bgjé corriendo / y danzé. / Gira
y giraen su aetear”.

Reitero, el estado actua de larelacion estado/pueblo
mapuche es |la de dos comunidades humanas puestas
juntas por circunstancias histéricas en un mismo territorio,
que de mano de sus elites—sin importar cuan influeyente
sean circunstancialemente- poseen proyectos societales
explicitados o lamés de | as veces no, que no concuerdan
Yy que las mantienen relativamente separadas. Y en donde
el estado y los segmentos del pueblo o nacién politica-
mente dominante y hegemonicos -los chilenos
nacionalistas - asimilacionistas- s han buscado laasimila-
cién mapuche, no lahan logrado. Esto es, no han podido
borrar laidentidad étnica o etnonacional del pueblo o
nacién cultural mapuche. Y nada indica que esa serd
unametaalcanzadani en e corto ni en e mediano plazo.
Por nuestros tiempos laidentidad étnica de los mapuche
més bien parece reforzarse, aunque ello no necesa-
riamente indique progresos sustantivos en asumir los
mapuche posturas etnonacionalistas. A mi juicio, no es
un asunto relevante hoy si en décadas anteriores hubo
una tendencia en sentido contrario, que favorecié un
movimiento en trayectoria a silenciar la identidad
mapuche en beneficio de otras indentidades (como la
chilena). Una nueva generacion de jévenes mapuche
hoy participan con entusiasmo de las movilizaciones de
su pueblo o nacién, por recuperar tierras o bien por
beneficios estudiantiles (en todos los casos competencia
por acceso arecursos plblicos, como por laprevalencia
en la sociedad nacional de valores como ecuanimidad,
justicia, empoderamiento local). Lo que podria estar
dando larazén a cientista sociales que postulan, que la
asimilacion no es necesariamente un proceso unidi-
reccional eirreversible (Connor, 1998).

NOTAS:

1. El presente documento tiene por origen una conversacion con estudiantes de
Historia y Geografia, Facultad de Educacion y Humanidades, Universidad de la
Frontera, organizada por el profesor (Dr.) Jorge Pino Rodriguez. Agradezco a Javier
Lavanchy sus comentarios y discusion de un primer borrador.

2. Uso estado con miniscula a propdsito, para situarlo al mismo nivel valrico del
sustantivo propio mapuche, con o que estado o nacion politica o estado-nacion se
equipara a mapuche o nacion mapuche.

3. Dos aclaraciones. Primero, no pretendo ser original al usar esta conceptualizacién
pues ya de Obieta Chalbaud la ha hecho, distinguiendo como nacion-politica al
estado-naci6n, y nacion en sentido historico cultural a la nacionalidad (nacionalidad
y nacién son sustantivos de igual significado, solo que el énfasis de uso indica que
&l primer concepto no especifica si se habla de una comunidad soberana, cuando
por lo general el segundo si asociado a estado). Y, segundo, el uso del concepto
nacién-politica no significa que la comunidad catalogada como tal no tenga cultura
(no existe el hombre fuera de la cultura)

4. Javier Lavanchy me ha puesto en conocimiento de una encuesta CERC sobre
identidad dual de 1999, en que consultados 500 mapuche un 81% de ellos se
ubicaron entre las repuestas que afirmaban una identidad dual (chileno mapuche
y viceversa), mientras un 19% afirmaba ser mas mapuche o Gnicamente mapuche
(lo que a un etnonacionalista podia parece alentador).

5. Lavanchy me acota que esa minorfa podria ser tan pequefia que quiz se resuma
alos miembros de AZKINtUWE. Y agrega apoyandose en Claudia Briones (‘La
Alteridad del Cuarto Mundo"), que "procesos politicos distintos produciran
“aboriginalidades’ distintas". Esto es, 120 afios de sometimiento a estados diferentes
tendrian secuelas respecto a la identidad de mapuche argentinos y chilenos que
podria distanciarlos antes que acercarlos.

6. Con libre determinacion no quiero decir de las cultural vivan en un vacio lejos
de las influencias de otras en sus propios asuntos. De hecho para un importante
ntmero de mapuche prehispanos hubo dominacion inca por 70 y 50 afios en la
seccion norte y centro del prehispano territorio mapuche, que se extendieron bajo
figura diferente a dominacion para los mapuche del sur. Pero o relevante del término
autodeterminacion tiene que ver mas bien con el hecho de que, independiente de
las influencias en juego producto de las relaciones entre culturas, los miembros de
una cultura —caso de los mapuche- pueden decidir Sobre sus asuntos, y no como
ahora en que las leyes para ellos (indigenas, p. e.), las discuten y determinan
parlamentarios de comin chilenos.

7. Muchos estados contienen dos pueblos o naciones (cuando no mas), pero uno
de ellos es hegemnico respecto de los otros, de donde la construccion nacional
se hace sobre la base de tomar a ese grupo nacional hegeménico como el estandar
nacional. Por el contrario, aunque menos comin si ha sido posible ver un pueblo
0 naci6n usufructuando de dos estados, como en el caso de Corea del Sur y Norte,
de China-Taiwan, y como o fue el de Alemania hasta antes del colapso del socialismo.

* Segunda Parte de este articulo se publicar en Azkintuwe N°12.

E vdodela
mujer mgpuche

Por América PAINEMAL

Laaparicién en los ultimos afios de orga-

nizaciones femeninas propiamente

mapuche responden primero a una falta

de espacios al interior de organizaciones

mixtas, donde son los hombres dirigentes

que tienen la voz en la toma de deci-

siones. Por otro lado surge la necesidad

de abordar temas especificos como la

discriminacion y situaciones de maltrato

que sufren las mujeres al interior de las

propias comunidades y las situaciones

de violencia que ocurren en los allanamientos a comunidades que se encuentran en conflicto
con las empresas forestales. Consideramos que es a partir de la participacion en este tipo de
organizaciones donde las mujeres pueden desarrollar habilidades como lider social, fortaleciendo
laidentidad étnica y los derechos de las mujeres mapuche y de esta manera realizar un aporte
alaconstruccién de unaidea como nacién mapuche.

La participacién de las mujeres mapuche en términos publicos ha estado presente desde el surgimiento de las
primeras organizaciones mapuche en el mundo urbano de principios de siglo XX. Es asi como en el afio 1937 nace
la primera organizacién de mujeres mapuche llamada sociedad femenina Yafluayin. Esta iniciativa fue apoyada por
hombres lideres mapuche y en un contexto de "un periodo de auge del movimiento emancipatorio y politico de las
mujeres chilenas”. Uno de los objetivos que se plantea esta primera organizacién de mujeres mapuche sera " echar
las bases para la formacién de un entidad cultural y unir a todas las araucanas con fines puramente culturales. A
pesar de su corta duracion, esta primera organizacion de mujeres mapuche cimentd el camino para las organizaciones
propiamente femeninas existentes en la actualidad. Es a partir de espacios propios de participacion donde las mujeres
han aportado al fortalecimiento de la cultura mapuche y a los derechos como pueblo frente al Estado chileno.

Es sélo a fines de la década de los afios 80, periodo de dictadura militar, donde comenzaran a surgir nuevamente
organizaciones de mujeres mapuche en las comunidades apoyadas en un principio por organizaciones feministas
no gubernamentales de la capital de Chile. Estas primeras organizaciones centraran su quehacer en la recuperacion
de la medicina tradicional y el trabajo de la textileria mapuche. Luego de la caida del régimen militar y en un contexto
de retorno a la democracia, donde las organizaciones indigenas participan en la elaboracion de la actual ley Indigena,
la que se promulga el afio 1993, creando para este efecto la CONADI, organismo de velar por la politica Indigena.
Sin embargo, esta ley no logré cumplir las expectativas del movimiento mapuche, como asi mismo adolece de
disposiciones especiales de proteccién de los derechos de la Mujer Indigena y sélo sefiala en uno de parrafos
"Incentivar la participacion y el desarrollo integral de la mujer Indigena, en coordinacion con el SERNAM”.

En el afio 1995 y en un contexto de preparativos para la IV Conferencia Mundial de la mujer en Beijing, China y
la instalacion de la Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena, CONADI que se realiza en Temuco el Primer
Encuentro Nacional de Mujeres Indigenas, promovido por la Coordinadora de Mujeres de Organizaciones e Instituciones
Mapuche. Asistiran a este encuentro por primera vez mujeres indigenas de todo el pais, pertenecientes a los pueblos
Aimard, Rapanui, kawaskar, yagan y mapuche. Uno de las conclusiones de este encuentro "sera exigir a la CONADI
y organismos publicos que asuman la tematica de la mujer Indigena con seriedad y no con programas marginales
o bien respondiendo a la problemética con macroproyectos asistencialistas."

Otro de los temas que se plantea es respecto al rol que juega la organizacién, como mecanismo de participacién
y de potenciacion de procesos locales y regionales. "Ademas se constata la importancia de establecer un tipo de
coordinacion a nivel nacional que permitan contar con una instancia de coordinacion y trabajo en conjunto”. Las
resoluciones y propuestas de este encuentro fueron fundamentales para demandar e incidir en los organismos
publicos. Sin embargo, esta Coordinadora de Mujeres Indigenas no logré trascender en el tiempo, debido a que
varias de sus lideres histéricas fueron cooptadas por instituciones del Estado chileno. Es asi como en la actualidad,
las organizaciones de mujeres mapuche se encuentran en un proceso de fortalecimiento organizacional. Es aqui
donde emerge una nueva generacion de mujeres jévenes que asumen roles de liderazgo en organizaciones funcionales
como en las organizacion tradicional, asumiendo el rol de Lonko, cargo histéricamente ocupado por hombres.

El surgimiento de estas nuevas lideres, sin una trayectoria apegada a partidos politicos ha provocado ciertas
desconfianzas y descalificaciones de parte de algunas mujeres lideres mapuche, que en tiempos de la dictadura
militar tuvieron un rol protagénico y que en la actualidad se encuentran asumiendo respon-sabilidades en instituciones
de Estado. A lo anterior se suman opiniones de algunos dirigentes Jovenes: "Ustedes como organizacion de mujeres
so6lo estan dividiendo méas al movimiento mapuche".(J.P.)

La aparicion en los tltimos afios de organizaciones femeninas propiamente mapuche responden primero a una
falta de espacios al interior de organizaciones mixtas, donde son los hombres dirigentes que tienen la voz en la toma
de decisiones. Por otro lado surge la necesidad de abordar temas especificos como la discriminacién y situaciones
de maltrato que sufren las mujeres al interior de las propias comunidades y las situaciones de violencia que ocurren
en los allanamientos a comunidades que se encuentran en conflicto con las empresas forestales. Consideramos
que es a partir de la participacién en este tipo de organizaciones donde las mujeres pueden desarrollar habilidades
como lider social, fortaleciendo la identidad étnica y los derechos de las mujeres mapuche y de esta manera realizar
un aporte a la construccién de una idea como nacién mapuche. En la medida que las mujeres mapuche tengamos
mayor participacion en la vida social y politica de nuestros pueblos podremos hacer valer nuestros derechos como
mujeres y podremos realizar un ejercicio democratico como pueblo mapuche.

Comentarios Finales

El Estado a través de sus leyes de participacion ha facilitado la aparicion de organizaciones funcionales, en el
caso de las organizaciones propiamente de mujeres estas han logrado poner en la discusion problematicas particulares
como es la violencia intrafamiliar, embarazo adolescente entre otros temas que no habian sido abordadas por la
organizacion tradicional. Esto, sin embargo ha generado cierta resistencias de parte de los hombres dirigentes que
han intentado disminuir el impacto de estas organizaciones. Consideramos que aun quedan importantes desafios
que justifican el accionar de las organizaciones de mujeres. La mirada de las mujeres va hacia fuera, a los mundos
que la habitan y hacia la propia sociedad mapuche, las mujeres mapuche son grandes defensoras de la cultura, pero
no ignoran la necesidad de mejorar su posicién en ella combatiendo la discriminacion y la violencia.
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n tiempos antiguos, aquellos jévenes mapuche

encargados a atender las necesidades de las

comunidades y sus familias, acompafiar a los

lonko y apoyarlos en sus labores cotidianas,
eran conocidos como kona. Mas tarde, la invasion
militar chileno-argentina y las necesidades de defensa
del territorio amenazado, transformaron a estos jovenes
en guerreros, siendo esta la significacion méas comdn
que hoy en dia se le asigna a esa palabra. En Neuquén,
un grupo de jovenes que no sobrepasan en promedio
los 20 afios de edad, han reivindicado hoy la funcién
del kona como un “servidor” para su pueblo y organiza-
dos dentro de la Coordinadora de Organizaciones
Mapuche de Neugtien (COM), se encuentran impulsando
un valioso trabajo en el area de las comunicaciones y
el reforzamiento politico-cultural.

El renacer de los guerreros

Umautufe Wenchu (UW) tiene 18 afios y su vida ha
transcurrido en ambos lados del territorio mapuche. Si
bien su familia es originaria del sector de Ragnintuleufu,
Nueva Imperial, Umautufe nacié en Santiago, urbe donde
pas6 gran parte de su infancia, trasladandose posterior-
mente su familia a vivir al Puelmapu. Neuquén, capital
de la Provincia del mismo nombre, fue la zona donde
arribé acompafiando a su madre, una activa dirigenta
de la zona. Desde hace dos afios, Umautufe forma parte
de los "Jovenes Kona de la COM", una especie de brazo
juvenil de dicha organizacion, donde ademas le corres-
ponde dirigir la revista Tayin Rakizuam. De rostro
adolescente, sorprende escucharlo hablar con tanta
soltura de las “politicas opresoras” del Estado argentino
y del negativo efecto de las transnacionales en el
Puelmapu. Pero es un comunicador, nos recuerda, y
como tal uno de sus principales obligaciones es mante-
nerse bien informado.

Amankay Nancucheo (AN) tiene 19 afios, pertenece
a una familia de larga trayectoria en la lucha de nuestro
pueblo en Neuquén y también desde hace dos afios
forma parte de la agrupacion juvenil. Al igual que
Umautufe, forma parte del equipo de Tayin Rakizuam y,
consciente del valor de las comunicaciones, desde hace
dos afios se encuentra cursando la carrera de Periodismo
en la Universidad de Comahue. No es la tnica, nos
aclara. Otros chicos como ella también se preparan en
las aulas para mostrar la otra cara de un conflicto, la
mayo-ria de las veces, tergiversado por la prensa oficial.
Es el caso de los jovenes de Mapurbe, colectivo comuni-
cacional asentado en Bariloche y cuyos miembros también
estudian comunicacion en la Facultad de Fiske Menuko
(General Roca).

- Por qué no nos comentan los origenes de vuestra
agrupacion y el tipo de trabajo comunicacional
que desarrollan.

UW: Nosotros nos organizamos como kona para
reivindicar este cargo, esta funcion que nos toca desem-
pefiar como jovenes. Antiguamente, el kona era el joven
que se capacitaba, que adquiria conocimiento y que
colaboraba en distintos ambitos con su lof, con su
pueblo. Creemos que en el siglo XXI, los jovenes debe-
mos retomar esta funcion y nosotros lo hacemos desde
el area de las comunicaciones, a través de la prensa, la
radio, la fotografia, que son herramientas winka, occiden-
tales, pero que nos sirven para denunciar lo que esta
pasando con nuestras comunidades y también, por
supuesto, para fortalecer aspectos filosoficos y culturales
propios. Yo creo que no podemos hablar de politica,
sin conocer de la filosofia mapuche, de nuestra cosmo-
vision, que para nosotros son cosas que van de la mano.
Ese es nuestro objetivo.

AN: Nosotros tomamos la comunicacién como un
arma para poder seguir luchando por nuestros derechos
y por ello, en lo personal, decidi estudiar Comunicacion
Social en la Universidad. Primero comenzamos con
una revista, Tayin Rakizuam, pero luego vimos la necesi-
dad de abrirnos hacia otros formatos para expandir

ENTREVISTA CON UMAUTUFE WENCHU Y AMANKAY NANCUCHEO

Los joveneskonade

Neuguen

El pasado 22, 23y 24 de octubre, tuvo lugar en Afunalwe, Villarrica, el Primer
Encuentro de Comunicadores del Wallmapu. Hasta alli llegé un grupo de jévenes
del Puelmapu para dar a conocer el trabajo que desarrollan en el ambito radial,
audiovisual, fotogréfico y escrito, al alero de la Coordinadora de Organizaciones

Mapuche de Neuquén (COM). Azkintuwe, medio que también particip6 del

Encuentro, conversé con ellos. Lo que sigue a continuacién no es una simple
entrevista. Es ademds un valioso intercambio de ideas entre comunicadores y

hermanos de un mismo pueblo.

Por Pedro CAYUQUEO

nuestro trabajo. Como no podiamos llegar con la revista
a todos lados, por un tema de recursos, principalmente,
vimos la necesidad de expandirnos a otros medios de
comunicacion y llegar a mas personas. Entonces llega-
mos a la radio, empezamos hace cuatro meses con un
programa en Neuquén Capital, que es el mismo trabajo
de la revista, nada mas que hablado. También notamos
que era necesario formar un equipo més sélido en el
area audiovisual y se creo el equipo Aywin, que esta a
cargo de otros chicos de la agrupacion, de 16, 17 afios
y que reciben capacitacion de amigos no mapuche.
También decidimos trabajar el tema de la fotografia,
que también es una herramienta poderosa de comu-
nicacion. Esas son las cuatro reas que trabajamos hoy.

- Umautufe, me comentabas que tu familia en el
Gulumapu es de Ragnintuleufu. Mi familia tam-
bién es de esa zona y creo, tengo la sospecha, de
que nuestros viejos, nuestros abuelos, se conocen.
Esto me parece increible y es algo que pasa muy
a menudo entre nosotros los mapuche, el hecho
de estar conectados unos con otros. Ustedes, qué
importancia le ven a este tipo de encuentros, donde
no solo distintas experiencias de trabajo tienen la
oportunidad de juntarse, sino que ademas y como
vemos ahora, distintas historias de vida, conectadas
por una lucha comun...

UW: Estos encuentros, como vos decis, me parecen
de gran importancia, tanto para intercambiar experien-
cias con otros chicos y aunar criterios con otros
hermanos respecto de la forma en que enfrentamos
este trabajo comunicacional, como también para reen-
contranos en nuestra cosmovision mapuche. Antigua-
mente los pefii, lamngen, recorrian grandes distancias y
se reunian. Hoy no lo estamos haciendo, lo que es
preocupante, ya que hay mas medios que en otros
tiempos para hacerlo. Retomar esto que vos decis, el
juntarse, el reunirse como mapuche, para nosotros es de
gran valor. Quiero contarte que este es el segundo
encuentro de comunicadores al que vamos. El primero
fue en Puelmapu, el afio pasado y también pudimos co-
nocer a hermanos con los cuales estamos conectados,
ya sea por el trabajo en revistas, en radios, en boletines
que desarrollamos o bien porque somos hijos de una
misma tierra.

Yo creo que asi como es importante que nos
podamos comunicar con la sociedad winka y denunciar
las cosas que estan pasando, también es importante
que Nos comuniguemos entre NOsotros, conocernos,
saber qué estan haciendo hermanos de otras identidades
territoriales, quiénes son, qué hacen, qué piensan de
nuestra lucha, en Gulumapu, Puelmapu... Y esto es vital
porque a través de tiempo, a través de los afios, lo que
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han estado haciendo los estados ha sido separarnos,
ponernos fronteras, evitar que nos reconozcamos como
parte de una misma nacion, sentirnos extranjeros en
nuestro territorio. Eso debemos combatirlo y encuentros
como estos caminan, creo yo, en esa direccion tan
necesaria.

- Recién comentaban la importancia de las comuni-
caciones. Tu Amankay estudias periodismo. Tu
Umautufe pretendes hacerlo el proximo afio. ;Ven
el paso por la universidad como algo necesario
para vuestro trabajo?. Se los pregunto porque existe,
de parte de algunos hermanos, una especie de
rechazo a esta “profesionalizacion” del trabajo
informativo mapuche, apostando por una linea
més amateur. ;Ustedes qué opinan?

UW: Yo en lo personal decidi estudiar comunicacion
porque creo que es necesario, eso pienso y los demas
chicos comparten esta visién. Nos parece importante
que el periodismo tome otra vision, que deje de ser
neutral, como dicen ellos, que las lineas editoriales
puedan cambiar, que se pueda mostrar esta otra realidad
que esta pasando y eso creo que es posible de hacer de
mejor forma al estar preparado, al estar capacitado
como periodistas.

AR: Siempre se habla de que en Argentina existe una
mayor apertura de la prensa respecto de Chile, al menos
con el tema mapuche. Esto es relativo, depende mucho
de los medios con que estas trabajando, los medios que
analizés. En Neuquén tenemos medios gréficos, como
La Mafiana de Neuquén que bésicamente es prensa de
gobierno, todo lo que piensa en estado, lo que piensa
el Gobernador Sobish. Hay otros medios, pero son lo
mismo. Esos medios no nos representan en nada, no
nos favorecen en nada, porque muchas veces lo que
ponen a la vista de la gente es mentira, es falso. Pero
también existen otros medios que tratan de mostrar la
realidad tal como es, que intentan reflejar lo que ocurre,
medios graficos y radiales, como FM Pocahullo que estéa
presente en este encuentro. Alli hay hermanos mapuche
trabajando y es bueno que puedan contar con una
preparacion, con una capacitacion que les permita
desarrollar de mejor manera, cada dia, su trabajo
comunicacional.

- Generalmente aca conocemos principalmente de
conflictos y movilizaciones en la zona de Chubut,

Higtérico Trawun en Afunalwe

Con més de 130 participantes acreditados, se realizé
€l pasado 22, 23y 24 de octubre el Encuentro de Comu-
nicadores Mapuche del Wallmapu en Villarrica, lugar
Afunalwe, donde se realizaron mesas redondas, forosy
debates que permitié el intercambio de estrategias,
establecimiento de alianzas y andlisis de iniciativas
comunicacionales del Pueblo Mapuche. Dicho encuentro,
que fue catalogado de “histérico” por sus participantes
y que fue convocado por la Coordinacién de Organiza-
ciones e |dentidades Territoriales (Gulumapu, Chile) y
laCoordinadora de Organizaciones Mapuche de Neuquén
(Puelmapu, Argentina), junto a Mapuexpress; Radio
Mapuche Wallon; y los medios de Argentina Radio FM
Pocahullo de San Martin delosAndesy Argentina | ndy-
media Asimismo, conté con el apoyo de la cooperacion
Sueca UBV, la colaboracion de laAgrupacion Mapuche
Konapewman y la Corporacion Mapuche Xeg Xeg.

Francisco Caquilpén, de la Corporacién Xeg Xeg,
sefial 6 a respecto. “Laposibilidad de que este encuentro
se hayaredizado, ha permitido generar unagran oportu-
nidad para conocer |as diversas comunicaciones que
existen en nuestro Wallmapu, que es de enorme riqueza,
proyeccion y potencialidad , mas alin, si se cuenta.con
la participacion de experiencias que van desde Santiago
aChiloé y desde Buenos Aires a Bariloche”. Similar
opinién tuvo lawerkén dela COM, Verénica Huilipan
y € werkén delamisma, Jorge Nahuel, quienes destacaron
que |as comunicaciones mapuche han sido fundamentales

Amankay Nancucheo (COM)

que son zonas muy mediéticas en el sentido que
esta presente Benetton, que hay magnates extran-
jeros y famosos comprando tierras, etc. Ustedes
estan en otra zona, que nos imaginamos también
tiene sus conflictos, donde también deben haber
muchas historias de resistencia. ;Cudl es el escena-
rio al cual se enfrentan ustedes como comunica-
dores en Neuquén?.

UW: Bueno, el escenario no es muy distinto al de otras
zonas del Puelmapu. Existen conflictos de larga data por
la expropiacion de terrenos, como es el caso de Repsol
YPF, que es una transnacional espafiola que ha causado
un gran perjuicio contra las comunidades. Ellos se
metieron a la mala al territorio, apoyados por el gobierno,
contaminando no solo una o dos comunidades, sino
parte importante del Puelmapu en esta zona. Lo que
hacia Repsol era tirar los residuos de petréleo en la
tierra y cuando las comunidades sacaban agua de los
pozos, en las zonas rurales, en vez de agua sacaban
gasolina. Entonces, era imposible para ellos cultivar la
tierra, mantenerse a través de la agricultura, las verduras.

Y ademas, esta contaminacién provocé en muchos
hermanos problemas en su organismo, en las personas
que vivian en estos sectores. En la comunidad Katripayifi
se dio el caso de una mujer que estaba embarazada,
pero cuyo bebé no tenia craneo, fue un caso de analce-
falia muy famoso, ya que los médicos recomendaban
hacer un aborto terapéutico y las autoridades lo impe-
dian, por ser un delito. Al final se pudo hacer el aborto,
pero las autoridades desconocieron toda la responsa-
bilidad de la contaminacion de Repsol.

Temas como estos nosotros los trabajamos y los
difundimos, a través de nuestros distintos medios. Hace
poco, los chicos del area audiovisual realizaron un corto-
documental sobre el tema, llamado “Malditas Petroleras”.
Hace poco a Repsol le aumentaron la concesién hasta
el 2027, el gobierno hizo esto sin ver el dafio ecoldgico,
lo que nos parece muy grave, ya que Repsol no sélo
contamina la tierra, también contamina los rios. Aca
tenemos dos rios, el Limay y el Neuguén y eso afecta no
sélo a los mapuche, sino a los argentinos también. Y
bueno, nosotros tratamos de difundir este caso, asi
como también lo que pasé en el Centro Internacional
de Esqui Chapelko, que tiraba los desechos de las cloacas
a un riachuelo donde las comunidades sacaban el agua
para alimentarse. Ese conflicto también nosotros lo
difundimos, ya sea en la revista o en los otros medios.

- Al hojear vuestra revista Tayin Rakizuam, se
observan ademas muchas notas referidas a la
cultura, la cosmovision, la religiosidad mapuche...

AN: Asi es. Aparte del objetivo que tenemos de
informar, de tocar temas politicos como lo es el hablar
de los conflictos, nosotros queremos dar a conocer
nuestra cultura, nuestra filosofia. Buscamos mostrar
cual es la esencia de nuestro pueblo, sus origenes, sus
tradiciones, porque hay muchos hermanos en la ciudad
y en el campo, muchos chicos como nosotros, que no
se reconocen, que no tienen informacién de este tipo,
sobre su tuwun, su kupalme. Creemos que es importante
concientizar, porque hoy somos pocos los mapuche
activos, al menos en Neuquén. Aparte, el conocimiento
de nuestros antiguos, es también el conocimiento que
necesitamos en el presente, frente a las luchas que
debemos enfrentar. La lucha que dieron nuestros antepa-
sados por nosotros, el que hayan dado su vida defen-
diendo el territorio, es un ejemplo que intentamos dar
a conocer, para que se valore ese enorme sacrificio.

en |areconstruccion de nuestro
Wallmapu y que la plataforma que
hoy se ha gestado debe contribuir
a fortalecer este principio.

Responsables de boletines elec-
trénicos, paginas web, boletines
impresos, periédicos, murales,
realizadores artisticos y audio-
visual, revistas, radios, teatro,
poesia, entre otros, se dieron cita
aesteimportante encuentro, donde
primé lavoluntad y disposicion a
contribuir através de estos espacios
al servicio del proyecto politico de
reconstruccion del Wallmapu y al
fortalecimiento delaunidad en la
accion. Del mismo modo, se deter-

minaron una serie de principiosy

objetivos a construir, como también, la conformacion
de una red de comunicadores mapuche tendiente a
establecer lineas de accién interna y externa que
contribuyaaarticular de mejor forma las informaciones
mapuche y generar corrientes de opinién ptblica e
incidencia sobre ciertas materias.

El encuentro conté con 7 ejes teméticos através de
forosy més de 20 exposiciones. Asimismo, dio laopor-
tunidad de muestras de videos de documentaesy peliculas

mapuche y diversas otras actividades que
contribuyeron alahermandad y fraternidad entre puelche
y guluche (mapuche de Chiley Argentina). Cabe destacar
que al encuentro asistié una delegacién de 43
comunicadores del Puelmapu (Argentina). Asimismo,
se hizo presente en Afunalwe una delegacion Suecay
del Pueblo originario Sami, de 12 personas. Entre ellas,
los encargados de la Radio Nacional Sami, cuya visita
al Wallmapu fue posible gracias a la gestion de la
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DIRIGENTE MAPUCHE ENCARCELADO POR EL GOBIERNO

Ancalaf, perfil deun

luchador

El pasado 22 de noviembre, la Corte Suprema rechazoé el recurso de
quejainterpuesto por la defensa del dirigente Victor Ancalaf, ratificando
de esta forma la sentencia dictada por la Corte de Apelaciones de
Concepcién y que condend al dirigente a 5 afios y un dia de carcel
por el delito de "incendio terrorista" contra la multinacional Endesa-
Espafia. Ancalaf, quién salt6 al primer plano de la figuracién publica
el afio 1998, debera pasar los préximos afios tras las rejas, cumpliendo
una sentencia que lo hermana con sus ex compaifieros de la CAM,
organizacién que lider6 en sus inicios y de la cual se distancié con
el paso de los afios.

Por Manuel LINCONIR

ictor Ancalaf siempre fue considerado uno

de los "duros" del conflicto mapuche. Corria

el afio 1998 y las primeras ocupaciones de

fundos forestales y enfrentamientos con las
fuerzas policiales sorprendian al gobierno de Eduardo
Frei y a una opinién publica castrada en su memoria
histérica. A diario, nuevas y masivas movilizaciones
mapuche se sucedian en diversos puntos del Gulumapu,
amenazando “el estado de derecho y la propiedad priva-
da en vastas zonas del sur", seguin editorializaba escanda-
lizado por aquellos dias EI Mercurio, vocero del sector
empresarial chileno. Y a la cabeza de estas acciones,
dos jovenes y desconocidos dirigentes de nombres José
Huenchunao Marifian y Victor Ancalaf Llaupe.

A fines de los noventa, el fracaso de las politicas
indigenistas post dictadura, caracterizadas por la buro-
cratica y a ratos improductiva implementacion de la
Ley Indigena 19.253, hacian cundir el descontento a
nivel de comunidades mapuche. Esperanzadas en que el
nuevo escenario politico significase una mejora en sus
dificiles condiciones de vida y, principalmente, trajera
consigo reparaciones a la expoliacion territorial sufrida
tras décadas de atropellos, hacia el afio 1997 el panorama
era francamente desalentador. Desde el retorno de la
democracia el afio 1990, escasas hectareas de tierras
usurpadas habian logrado ser restituidas a sus legitimos
duefios, centrandose mas bien el trabajo de la
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena
(CONADI) en atender aspectos culturales o meramente
folcléricos de estas demandas y reivindicaciones.

Como contrapunto, el avance de las transnacionales
se habia incrementado de manera implacable. Proyectos
como la Represa Ralko, la Carretera de la Costa y el
By-Pass de Temuko, por nombrar solo los mas emble-
maticos, dejaban el publicitado articulo 13 de la flamante
legislacion indigena -en teorfa encargado de "proteger"
las tierras de las comunidades al declarar que no podrian
ser enajenadas, embargadas, grabadas, ni adquiridas por
prescripcion, salvo entre comunidades o personas mapuche-
como un triste saludo a la bandera. Los costos del
progreso, se esgrimia con inusitada sangre fria por
aquellos afios. Més ain tratindose de una Concertacion
de Partidos de gobierno que de buena gana acept6 no
solo administrar el modelo econémico neoliberal
heredado de la dictadura militar de Pinochet, sino que
ademds se comprometié con su definitiva implemen-
tacion. Ante este escenario, las comunidades simple-
mente se cansaron y decidieron pasar a la accion.

Y el descontento acumulado estall6 en diciembre
del afio 1997 en las cercanias del poblado de Lumako,
cuando un grupo de comuneros ataco un comboy made-
rero de la empresa Forestal Bosques Arauco, propiedad
del magnate italo-chileno Anacleto Angelini, exigiendo
la restitucion inmediata de poco més de 3 mil hectéreas
de territorio usurpado. No mas listas de espera, no mas
burocracia indigenista, no méas doble estandar parecio
ser el mensaje lanzado -junto a los cocteles incendiarios-
por los miembros de las comunidades Pichilonkoyan y
Pilinmapu responsables de la accion, identificadas a partir
de entonces por el gobierno y sus organismos de
seguridad como "zonas en conflicto™ territorial.

Arauko rebelde

Basto que la accion de Lumako estallara en las
pantallas de los principales medios de comunicacion
del pais, para que otras comunidades decidieran seguir
el ejemplo y nuevas acciones se repitieran en Tir(a,
Traiguén, Collipulli y Los Alamos. Del espontaneismo a
la coordinacion, restaba solo un paso. Y este se di6 en
diciembre del afio siguiente en la localidad de Tranaquepe,
Arauko, cuando tras la realizacién de un masivo
encuentro de comunidades nace la Coordinadora Mapuche
Avrauko-Malleko (CAM), organizacién de base liderada
por un colectivo de lonko tradicionales y encabezada de
manera publica por dos jovenes y hasta entonces
desconocidos werkenes: José Huenchunao, por las comuni-
dades de Arauko, y Victor Ancalaf, por las comunidades
de Malleko.

El salto de Victor Ancalaf a la primera plana de la
figuracion publica habia ocurrido, sin embargo, unos
pocos meses antes. Fue a comienzos del afio 1998,
cuando increp6 duramente al entonces Presidente
Eduardo Frei Ruiz-Tagle durante su visita oficial a la
surefia localidad de Mininco, sorprendiendo tanto al
propio mandatario como a la numerosa prensa que
formaba parte de su comitiva. En dicha ocasién y en
momentos en que el Presidente Frei leia su discurso
ante la multitud reunida en la Plaza de Armas del
poblado, un grupo aproximado de 15 mapuche se tomd
el estrado, boicoteando el acto con consignas alusivas
ala recuperacion de sus tierras y a la accion depredadora
de las transnacionales.

""Los mapuche llevamos cientos de afios habitando estas
tierras y hoy estamos arrinconados, empobrecidos

Choin Lafkenche

A diferenciade otros dirigentes, pertenecientes afamilias
de largatrayectoriaen el quehacer politico y herederos
-segin se declaran- de un particular "lingje" de mando,
haciafines de los noventa Ancalaf era.un perfecto desco-
nocido. Miembro de una comunidad que perdi6 sus
tierras producto del maremoto del 60" en Nehuentue,
gran parte de su infancia transcurrié como allegado en
los fundos donde su padre |lograba encontrar trabajo y
eventual cobijo parasu familia De estaformallegaria
en su juventud a Collipulli, zona donde contraeria matri-
monio y forjarfaun futuro como hébil conductor de ma-
quinariaagricola Y es que a pesar de ser nieto de lonko
y de machi, para este dirigente su identidad o el trabagjo
politico no era algo que le llamara poderosamente la
atencién en aquellos afios. Sin embargo, su identidad
estaba alli y sélo cuando los dirigentes de la recien
creada Asociacion Comunal Mapuche se fijaron en él
y lo invitaron a participar de su organizacion, Ancalaf
lograria dimensionar |a importancia de su origen.

Hoy resulta paraddjico, pero fueron las propias
autoridades, através delacompradetierras de CONADI,
quienes posibilitaron que Ancalaf y su familia se estable-
cieran definitivamente en lazonade Collipulli. El Fundo
San Jorge, de hermosos pargjesy bien cuidados potreros
agricolas, es hoy quizés la compra de tierras que més
dolores de cabeza |e ha traido a gobierno. Y es que
comprado con millonarios fondos gubernamentales para
ser traspasado a estafamilia"sin tierra’, rgpidamente el
lugar, rebautizado como " Comunidad Choin Lafkenche",
se transformaria en el centro de operaciones de un
ambicioso plan que Ancalaf y otros dirigentes venian
madurando hacia tiempo: |a recuperacion de varios
fundos aledafios a ex San Jorge para beneficio de las
comunidades de la comuna. Su posicién geogréfica
resultaba estratégica y Ancalaf lo sabia. Rodeado de
latifundistas particulares de impronunciable apellido
alemén y empresas forestales, |as comunidades desde
hace décadas habian debido malvivir con la pobreza
extremay hostiles vecinos asentados en territorios que
desde siempre reclamaron sin respuesta. Ahora, con la
llegada de los Ancalaf a la zona, una esperanzadora
cabeza de playa parecia ganar posicion en el corazén
mismo del territorio adversario. Y con este objetivo
comenzaron a organizarse. Luego vendria la protesta
ante Eduardo Frei, laformacion dela CAM afines del
afio 1998 y su nombramiento como werken. Y después,
todo o demés.
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y marginalizados por la llegada de
empresas transnacionales que no
respetan nuestros derechos y por un
gobierno chileno, demécrata seglin se
dice, que trabaja codo a codo con estos
usurpadores”, sefial6 Ancalaf ante la
multitud reunida. Y luego, mirando
directamente a los ojos al primer manda-
tario, lanzaria una advertencia que lo
convertirfa al dia siguiente en titular
obligado de los principales diarios. "Frei,
no se te olvide que estés en territorio
mapuche", le grito el dirigente en su en
su cara al presidente chileno, quien solo
atind a huir del lugar protegido por su
todavia sorprendida escolta de seguri-
dad. Inmediatamente tras esta accion,
las comunidades declararon Collipulli
como "zona en conflicto" y, acto segui-
do, comenzaron a ocupar uno por uno
emblematicos fundos de Forestal

El camino propio

Dos afios de movilizaciones inin-
terrumpidas, la efectiva accion de los
organismos policiales contra la ctpula
dirigencial, las actuaciones asisten-
cialistas del propio gobierno y un pro-
longado periodo en la cércel, cambia-
rian la vision del dirigente respecto del
escenario de conflicto que estaban
enfrentando. De persistir con las ocupa-
ciones y los enfrentamientos, el destino
de la organizacion y sus miembros seria
la carcel, presagiaba Ancalaf. Por tanto,
habia llegado la hora de aceptar los
ofrecimientos de dialogo del gobierno
y atreverse a explorar la via de la
negociacion. En resumidas cuentas,
una tregua tras la rebelién. Sin embargo,
esto no era tan simple. Mientras Ancalaf
proponia aceptar el dilogo alli donde

Mininco, propiedad del magnate chileno
Eliodoro Matte. Esto los llevo a estable-
cer relaciones de apoyo con otras comunidades en lucha
y, en diciembre de 1998, ser parte fundamental en la
fundacion de la Coordinadora Arauko-Malleko (CAM).
De alli, ya nada los detuvo y en febrero del afio 1999
Ancalaf volvia a figurar en las primeras planas de los
diarios al participar -esta vez bajo el alero de la CAM-
de la prolongada ocupacion del Fundo Santa Rosa de
Colpi de Forestal Mininco por parte de comunidades de
Temulemu, EI Pantano y Didaiko en la comuna de Traiguén.

La estrategia de la Coordinadora tuvo éxito. El tema
mapuche volvid a ocupar las primeras planas y las pantallas,
como no sucedia desde la polémica conmemoracién
de los 500 afios del descubrimiento de América. Enton-
ces era el werkén Aucan Huilcaman quien, con verbo
encendido, llamaba a construir sin permiso el ansiado
"pais mapuche". Una década mas tarde, era Ancalaf quien
-junto a José Huenchunao- arengaba a las comunidades,
ejerciendo su rol de werken y participando activamente
de las recuperaciones de tierras impulsadas en distintos
puntos de la zona sur del pais por dicho referente auto-
nomista. Esta participacion en las movilizaciones, un
discurso radical y la especial preocupacion que los
organismos de seguridad manifestaban sobre su
carismatica figura, transformaron rapidamente a Ancalaf
en un verdadero mito. Una especie de guerrero, que
contrastaba en su accionar rebelde con la diplomacia
y los buenos modales del lider del Consejo de Todas
las Tierras, su referente dirigencial y plblico mas cercano.
Operd a favor de esta imagen su figura de rudo dirigente
campesino, alejado de cualquier orientacién politica
winka, y conocedor como pocos del sentir y la dindmica
interna de las comunidades, las mismas que durante
gran parte del afio 1999 le posibilitaron burlar coti-
dianamente la accién de los organismo policiales, actuan-
do como un efectivo manto de proteccion a su favor.

Entre los afios 1998 y 2000, Ancalaf apoy6 personal-
mente ocupaciones de fundos forestales en distintas
zonas geograficas del Gulumapu, impulsando entre las
comunidades la ocupacion efectiva de predios como
via de presionar al gobierno y a las empresas foresta-
les para su devolucion. Ocupar, resistir y producir, eran
sus consignas. Producto de estas acciones politicas,
Ancalaf fue acusado de delitos contra el orden publico
y dafios a la propiedad privada en reiteradas ocasiones,
sin que se pudieran probar sin embargo -en muchos
de esos casos- tales cargos por parte de los tribunales
de justicia chilenos. Sin embargo, mas alla de los este-
reotipos y de las imagenes miticas levantadas princi-
palmente por los medios de comunicacién, Ancalaf
siempre se considerd un sencillo dirigente de base, un
padre de familia que luchaba en ultimo caso por el
futuro de sus cinco pequefios hijos, un dirigente que
gustaba planificar personalmente las movilizaciones y
alejado por completo de cualquier pretension de poder
al interior del movimiento mapuche. Por el contrario,
critico de la dirigencia mapuche de su tiempo, "que

hacen politica desde las ONGs", seguin ironizaba, Ancalaf
se consideraba un dirigente en terreno, un luchador
comprometido con las comunidades que lideraba y
gustaba de predicar ante sus pares con el ejemplo.

Esto ultimo qued6 claro en marzo del afio 2000.
En momentos en que arreciaba en su contra la bsqueda
de los organismos policiales, decide de manera sorpresiva
liderar personalmente una inédita ocupacion del Juzgado
de Collipulli. La accién, desarrollada junto a otros 30
comuneros que coparon sin resistencia todas las depen-
dencias del edificio y transmitida por los noticieros en
vivo y en directo a todo el pais, buscaba sacar a la luz
puUblica una situacién que el gobierno se esmeraba en
mantener hasta entonces oculta: la real situacion de
prolongado encarcelamiento que afectaba a varios
dirigentes y miembros de las comunidades en conflicto
y que segun Ancalaf, debian ser reivindicados como
"presos politicos” de la democracia chilena. Tras esta
accion que finalizé con la entrega pacifica de las depen-
dencias judiciales, Ancalaf serfa detenido junto a la
totalidad de los manifestantes, acusado de "desordenes™
y de "secuestrar” al ministro de la Corte de Apelaciones
de Temuko, Lenin Lillo, magistrado que se encontraba
casualmente de visita en el edificio al momento de
producirse la ocupacion. Después de permanecer mas
de 5 meses recluido en la Cércel de Temuko, tanto Ancalaf
como el resto de los manifestantes recuperaron su
libertad, siendo sin embargo la mayoria condenados
afios més tarde por desacato a la autoridad y secuestro.

Ancalaf, tras ser detenido en Temuko el afio 2002.

las posibilidades de recuperar los
predios por vias institucionales fueran
reales, otro sector, liderado por Huenchunao y mucho
més radical, rechazaba de plano tal posibilidad. Es asf
como a comienzos del afio 2001, Ancalaf junto a otros
dirigentes decide abandonar definitivamente las filas
de la organizacion que dos afios atrés habia ayudado
a fundar. La imposibilidad de aunar criterios y la vision
critica que el dirigente comienza a manifestar en torno
al "voluntarismo™ de las acciones de la CAM, senten-
ciaron su alejamiento. De su relacién con Huenchunao,
no quedarfa ni siquiera el saludo, confidencian hoy sus
mas cercanos.

Una vez separado de las filas de la CAM, la nueva
vision del dirigente lo lleva a apoyar decididamente
las negociaciones establecidas por los dirigentes de la
zona de Collipulli con la entonces Ministra de Mideplan,
Alejandra Krauss. El pragmatismo le darfa sus frutos.
A comienzos del afio 2002, dichas comunidades logran
la firma de un histérico acuerdo con el gobierno, que
involucraba la devolucién de més de 3.000 hectareas
de tierras usurpadas por forestales y latifundistas a las
comunidades en conflicto de dicho sector. Entre los
fundos contemplados en el acuerdo figuraban los
emblematicos Rucafianko y San Jorge de Forestal
Mininco, ademas de los fundos Granaderos, Pemulemu
y Ginebra, propiedad de latifundistas particulares y
que eran reclamados desde hace décadas por las
comunidades sin resultado alguno.

Durante las negociaciones con la ministra Alejandra
Krauss, sus ex compafieros de la CAM acusaron publi-
camente al dirigente de “trabajar" para las autoridades
de gobierno. Ancalaf dolido en su orgullo pero fiel a
sus principios, prefirié guardar silencio y dejar que
fueran sus acciones las que hablaran por él. Es asi
como paralelo al proceso de negociacion con las autori-
dades, se comprometid activamente entre los afios
2002 y 2003 en la defensa del territorio pehuenche ame-
nazado por la construccion de represas hidroeléctricas
en la zona del Alto Bio-Bio, proyecto impulsado por la
transnacional Endesa-Espafia con la venia complice
del gobierno chileno. Por este apoyo a la lucha de las
hermanas Nicolasa y Berta Quintreman, Ancalaf fue
acusado de “atentados terroristas" en contra de maqui-
narias e instalaciones de la multinacional y arrestado
en noviembre del afio 2002 tras un violento operativo
desarrollado por agentes de civil de la Direccion de
Inteligencia Policial (DIPOLCAR) en Temuko. Desde
esa fecha, el dirigente permanece reclui-do en el
Médulo de Presos Politicos de la carcel EI Manzano
de Concepcién. El pasado 22 de noviembre, la Corte
Suprema de Santiago ratifico su condena a 5 afios de
carcel dictada por el ministro en visita de Concepcion
Diego Simpertigue, en un proceso plagado de irregu-
laridades y basado en la legislacion antiterrorista creada
por el régimen militar de Pinochet. Paradéjicamente,
la misma ley que tiene hoy tras la rejas o clandestinos
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las fuerzas de orden publico tienen que asegurar-

se de que la fuerza sélo se usa cuando lo justifi-

que la situacién y de manera estrictamente
proporcional al riesgo fisico que corren. Los agentes
de policia que tratan a los mapuche con falta de respeto
o utilizan insultos o calificativos racistas no sélo cometen
un delito sancionable por la ley, también exacerban las
tensiones existentes, refuerzas los malos sentimientos
y fomentan las reacciones violentas de los afectados.
Desde que el gobierno empez6 su campafia contra
grupos radicales mapuche a finales de 2001, ha disminuido
el nlimero de denuncias relacionadas con el uso excesivo
de la fuerza por parte de Carabineros en respuesta a
las ocupaciones de tierras y otras formas de protesta
mapuche. Sin embargo, la disminucion parece deberse
a un cambio en la intensidad del conflicto de tierras,
més que en una reforma clara de los procedimientos
operativos y la conducta de la policia. Recientes
testimonios de testigos oculares indican que cuando
numerosos efectivos de Carabineros allanan las
comunidades mapuche para realizar detenciones,
contintian maltratando fisicamente e insultando a los
residentes, incluyendo a mujeres, nifios y ancianos.

S iempre que se enfrenten a protestas mapuche,

De acuerdo con la legislacion chilena, todas las
denuncias de uso excesivo de la fuerza o maltrato fisico
por parte de Carabineros son investigadas por fiscales
militares y juzgadas en procesos escritos generalmente
secretos ante tribunales militares. Estos tribunales no
ofrecen a las victimas de abusos policiales las garantias
para una investigacion justa e imparcial. De hecho, la
mayorfa de las denuncias no se resuelven y no se
sanciona finalmente a los responsables de los abusos.
El desequilibrio existente entre el enjuiciamiento de
los mapuche que quebrantan las leyes, y la impunidad
de que gozan los funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley, que los maltratan, es una muestra revela-
dora del trato desigual que el sistema judicial dispensa
a los mapuche.

Malos tratos durante allanamientos policiales

La cabaria de madera de Adriana Loncomilla en la
comunidad José Guifion se encuentra al lado de la vasta
plantacion de arboles de Poluco Pidenco. Mirando desde
su puerta, los pinos cubren los montes hasta llegar al
horizonte. El esposo de Adriana, José Osvaldo Cariqueo
Saravia, un lonko de la comunidad, se encuentra actual-
mente con orden de detencién, acusado de asociacion
terrorista e incendio terrorista en el caso del fundo
Poluco Pidenco. Sus dos hermanos, Juan y Patricio Marileo
Saravia, han empezado a cumplir una condena de diez
afios de prision dictada el 21 de agosto de 2004, por
el ataque incendiario. José Osvaldo Cariqueo no compa-
reci6 en el juicio y se dictd una orden nacional e interna-
cional para su detencion.

Lorenza Saravia, de 86 afios y madre de los tres
hermanos, dijo al Programa de Derechos Indigenas en
2003 que la policia habia allanado la comunidad cinco
veces en busca de sus hijos. “Eran més de 200 Carabi-
neros”, recordd. “Me llevaron presa, me pasaron arras-
trando por un montén de piedras, me tiraron al furgén
€omo a un saco de papas y me pegaron como dos
palmetazos en la cara. ;Carabineros tendran derecho
a pegarle a una muijer vieja?”. Las mujeres, los nifios y
los ancianos se llevan la peor parte de las incursiones
de la policia. Tras la huida de su esposo y el encarcela-
miento de sus cufiados, Adriana, una machi de su comuni-
dad, se ha quedado con su hijo de 15 afios, Jorge, y
tres hijos menores. Jorge esta siendo tratado por un
psicélogo. Su madre dijo a Human Rights Watch: “Tiene
malos recuerdos. La (iltima vez que llegaron Carabineros
el 21 de julio, Jorge traté de defenderme. Lo sacaron
afuera y le torcieron el brazo. Cada vez los encuentran
durmiendo cuando llegan. (Estaria un terrorista
durmiendo en su casa?”. A menos de 100 metros de
distancia vive Juan Ignacio Queipul, uno de los testigos
contra su marido y sus cufiados que esté recibiendo
proteccion policial. Las relaciones con la familia de

TORTURAS CONTRA CIUDADANOS MAPUCHES

El silenciode Lagos

"La prision politicay las torturas constituyeron una préactica institucional de
Estado que es absolutamente inaceptable y ajena a la tradicion histérica de Chile",
sefialo el Presidente Ricargo Lagos al presentar el Informe de la Comision de
Prision Politicay Tortura el pasado 29 de noviembre. Catorce afios debieron pasar
para que, a nivel de estado, se reconociera la existencia de estos atropellos
durante la dictadura militar. ¢ Cuéntos afios pasaran antes que se reconozca la
préactica de torturas contra ciudadanos mapuches en democracia?. Un reciente
Informe de Human Rights Watch y del Observatorio de Derechos de los Pueblos
Indigenas da cuenta de una realidad que se insiste en ocultar.

Por Human Rights Watch / Observatorio de Derechos de los Pueblos Indigenas

Adriana no son buenas. Explicé: “Cuando nosotros
empezamos a dialogar con Cautin y CONADI, ellos
se picaron, querian entrar en el negocio pero nosotros
no queriamos. A mi me baled la casa. Senti un disparo
y pensé que eran cazadores. Se puso la denuncia. Encon-
traron las municiones pero no ha pasado nada”. La
casa de Queipul esta protegida por una valla metalica y
puede verse desde el camino que lleva a casa de Adriana.

Segn la declaracion firmada por Adriana, el 7 de
julio de 2004, la policia llegé a José Guifién alrededor
de las cinco de la tarde para investigar una denuncia
presentada por Queipul contra Adriana y su familia,
acusandoles de haber destruido una valla de su
propiedad. Segun la declaracién de Adriana, al no poder
encontrar a sus dos cufiados Juan y Patricio Marileo
Saravia, y temiendo que los hubieran arrestado (de
hecho asi era), se dirigié donde estaba el funcionario
del ministerio publico para preguntarle qué estaba
pasando. En respuesta, el fiscal se subié abruptamente
asu vehiculo y se fue del lugar, golpeando accidental-
mente a Jorge, que acompafaba a su madre. Pensando
aparentemente que Jorge habia intentado atacar el
vehiculo del fiscal, tres o cuatro agentes se abalanzaron
sobre él y lo inmovilizaron en el suelo, apuntandole
con sus armas. La policia atacé también a José Necul
Cariqueo, el sobrino de Adriana, cuando grit6 a la policfa
que Jorge no pretendia hacer dafio y que lo dejaran en
paz. Testigo de esta violencia no provocada, Adriana
empez0 a gritar con desesperacion, lo que provocd
que dos policias le propinaran pufietazos y patadas,
segUin su declaracién. Jorge y José Nectil fueron puestos
a disposicion de la policia en Angol. José fue detenido

durante una semana y un fiscal militar lo acusé de
maltrato de obra. Mientras tanto, un tribunal de Collipulli
ordené poner en libertad inmediata a los cufiados de
Adriana, Juan y Patricio Marileo Saravia, declarando que
su arresto habia sido ilegal.

Luis Lican, un anciano miembro de la comunidad
de José Guifion, recibié el impacto de un balin disparado
por un carabinero durante un anterior allanamiento
policial, el 15 de agosto de 2003. Atemorizado por la
presencia de un gran contingente de policia en la comu-
nidad, Lican recibi6 el disparo cuando sali6 corriendo.
Segun la descripcion de Adriana: Cuando vinieron a
allanar, él iba pasando a su casa, y como vio hartos
Carabineros, le dio susto y salié arrancando, y los Cara-
bineros a punta de balinazos lo botaron, le dejaron el
cuerpo lleno de balines. (...) Después que lo botaron
a balinazos, lo patearon, lo pisaron y le seguian pegando,
le decian los Carabineros: “arrancate ahora puh,
glievon”, y se refan. Después iba como un pollo herido,
con la sangre chorreando cuando se lo llevaron a
Collipulli. Luis Lican murié meses después del allana-
miento. No existen pruebas claras que conecten su
muerte con este maltrato durante el allanamiento,
aunque la comunidad estd convencida de la relacién.

Los allanamientos policiales han sido frecuentes en
otras comunidades afectados por conflictos de tierras.
Flora Collonao ha experimentado al menos siete allana-
mientos como éste. Esta casada con Pascual Pichin,
lonko de la comunidad de Temulemu, cerca de Traiguén,
que ahora cumple una condena de cinco afios por
“amenazas terroristas” contra Juan Agustin Figueroa.

N° 11 - Kiyen / Diciembre de 2004 - Enero de 2005

Epu Mari E:I



Sus dos hijos, Rafael y Pascual, condenados en enero
de 2003 a cinco afios de prision por incendiar un camion
de la hacienda de Figueroa, obtuvieron la libertad
condicional, pero el tribunal de Traiguén ordené la
suspension de su condicionalidad y su reingreso a
prisién porgue los hermanos no habian podido pagar
a Figueroa una compensacion de seis millones de pesos
(casi 10.000 délares). Desde entonces, los Carabineros
estan intentando detenerlos. En marzo de 2004, la casa
familiar de los Pichtin-Collonao habfa recibido siete visitas
de la policia que operaba en grandes grupos con apoyo
aéreo de helicopteros y vigilando permanentemente las
carreteras de acceso a la comunidad. Flora Collonao
describié uno de estos allanamientos: “Hicieron de
nuevo un allanamiento, el jueves 11 de marzo en la
mafana. No alcancé a abrir la puerta, y ellos a puras
patadas me abrieron la puerta, me desarmaron la puerta.
Me quebraron el vidrio. Me levanté, le hablé: *;Que es
lo que pasaba?". “Andamos buscando a tus hijos”, me
dijo. La policia llega diciendo: “Levantese mierdas de
lacama™. Y adonde se ha visto eso, ellos supuestamente
son personas educadas, pero de la manera que nos
tratan pareciera que no. Cuando llegé investigaciones
me esposaron, me tiraron como animal arriba de la
camioneta”. Desde 2002, se han denunciado otros
incidentes relacionados con el maltrato y el abuso verbal
por parte de Carabineros durante operaciones de deten-
cién de mapuche en las comunidades de José Millacheo
Levio, sector de Chekenko, Ercilla, y Aylla Varela, sector
de Caillin. También se ha venido informado durante
todo el conflicto de tierras del uso excesivo de la fuerza
durante operaciones policiales para desalojar a mapuche
que ocupan tierras en disputa, en particular el empleo
de escopetas en circunstancias que no lo justifican. Uno
de dichos incidentes se saldé con la primera muerte
provocada por la actuacion policial durante los conflictos,
como fue el caso de Alex Lemin Saavedra.

Itinento, distrito de Padre de las Casas, cuando se
encontraba sola con sus cuatro hijos. La policia, armada
con subametralladoras y acompafiada por un fiscal -
al parecer en busca de un sospechoso- desordené toda
la casa, rompiendo muebles y material escolar de los
nifios. No dieron ninguna explicacién por su accion,
ni mostraron una orden de registro. Durante el allana-
miento desaparecieron dos anillos de oro que le habian
dejado a Irma Lleuvul sus abuelos y 40.000 pesos guar-
dados en un sobre. Ese mismo dia, unos 30 policias
allanaron la casa de Rosa Quidel Chicahual, de 70 afios,
y Alberto Catrilaf Parra, de 65 afios, que estaban con
sus tres hijos menores. Los policias amenazaron a la
pareja con sus armas, los empujaron y los acorralaron
con sus escudos mientras registraban la casa. Esta vez
tampoco mostraron orden de detencion o registro.

Maltrato después de la detencion

Si bien las denuncias de tortura a detenidos han
disminuido en forma significativa desde el nuevo
Cadigo de Procedimiento Penal, se contindan recibien-
do ocasionalmente informes del maltrato a detenidos
mapuche durante o poco después de la detencion. Varias
disposiciones del Cédigo protegen los derechos de
detenidos y acusados. En primer lugar un juez de
garantias tiene que revisar todas las detenciones antes
de transcurridas 24 horas en una audiencia publica
con presencia del acusado, su abogado y el fiscal. El
Caodigo también prohibe el uso de cualquier método
de interrogatorio que *“menoscabe o coarte la libertad
del imputado para declarar”. Prohibe explicitamente
“todo método que afecte la memoria o la capacidad
de comprension y de direccion de los actos del imputa-
do, en especial cualquier forma de maltrato, amenaza,
violencia corporal o psiquica, tortura, engafio, o la

de malos tratos policiales presentadas en 2002 estaban
relacionadas con incidentes que habian tenido lugar
durante este periodo limitado, como cuando los
detenidos estan siendo trasladados en vehiculos
policiales a una comisaria.

Los mapuche que han sido victimas de la violencia

o el maltrato policiales, comparecen ante tribunales
militares. Tanto los fiscales como los jueces son miem-
bros de las fuerzas armadas en servicio activo. Los
jueces no tienen que tener una formacion juridica
formal, no disfrutan de estabilidad en el cargo y estan
sujetos a 6rdenes superiores dentro de la cadena de
mando militar. Estos tribunales no ofrecen las garantias
de independencia e imparcialidad necesarias para garan-
tizar que los mapuche en cualquiera de estas situaciones
reciben un juicio justo o una oportunidad justa de
resarcimiento. Un caso que ilustra el hecho de que los
tribunales militares no enjuician a agentes de policia
responsables de graves abusos contra detenidos mapuche
es el de Alberto Colifiir Painemil. EI 16 de diciembre de
1999, los Carabineros detuvieron a Califiir, junto con
su padre, su hermano y otras cuatro personas, cuando
estaban durmiendo en sus casas de las comunidades
de Quefquehuenu y Ninqueleo, cerca de la ciudad de Padre
Las Casas. El modo de proceder fue irregular por
varios motivos: los policias viajaban en un vehiculo sin
distintivos, no estaban uniformados y usaron la fuerza
para allanar las casas a altas horas de la noche. Golpearon
aalgunos de los detenidos en presencia de sus mujeres
e hijos. Ademas, la orden de detencion que temian en
su poder y, que no mostraron a los detenidos, contenia
instrucciones para el arresto de solo tres de ellos. Tras
llegar a la comisarfa de Padre Las Casas, dejaron a
Ruperto Colifiir esposado y boca abajo en el suelo
durante por lo menos cuatro horas. Después, la policia
lo obligd a mantenerse de pie esposado

Los Carabineros han sido conscientes
de estos problemas durante varios afios,
aunque se han manifestado muy poco publi-
camente sobre las medidas que pudieran
haberse adoptado para prevenirlos. En un
articulo revelador publicado en el periddico
La Tercera se citan extractos de una carta
enviada el 12 de junio de 1999, por el jefe
de la Novena Zona de Carabineros, General
Mauricio Catalan, a la Prefectura de Cautin.
La carta, basada parcialmente en imagenes
de video de la policia y la prensa, sefialaba:
“Trato grosero, ofensivo, vejatorio y altanero,
tanto de los sefiores jefes, oficiales y perso-
nal, hacia los subvertores (sic) del orden,
especialmente de la etnia mapuche. Se puede
apreciar con absoluta claridad que el
personal de Carabineros llega al lugar de
los hechos con un animo confrontacional
predispuesto e incluso en més de algin

a un poste del patio toda la mafana. A
Alberto Colifiir le propinaron pufietazos,
patadas y golpes con un objeto de goma.
Después se lo llevaron a una oficina del
edificio, donde lo sometieron a una tortura
conocida como el “submarino seco” (le
coloca una bolsa de plastico sobre la cabeza
de la victima haciéndole que pierda la
respiracion). Tras aplicarle repetidamente
la bolsa, Colifiir se desmay6. Cuando
recobrd el conocimiento, sus interroga-
dores persistieron aplicandole electro-
choques mientras le preguntaban por los
nombres de personas involucradas en
acciones mapuche y ocupaciones de tierras.

El 23 de diciembre de 1999, los lideres
mapuche de las comunidades afectadas
presentaron una denuncia ante el fiscal
militar de Temuko. El abogado de Colifiir
presenté pruebas médicas que inclufan

procedimiento ha sido la actuacion policial

desmedida y prepotente la que ha provocado la reaccion
de los mapuche, situacion que es inaceptable en nuestra
institucion”. Junto con las criticas al escaso control
ejercido por los oficiales superiores sobre sus hombres
en estas operaciones, la carta sefiala que el uso de
escopetas antimotines es con frecuencia indiscriminado
y que los agentes ignoran el concepto de la defensa
legitima, “[t]oda vez que se sigue disparando cuando
ya los subvertores se han dado a la fuga”. Los recientes
incidentes sugieren que los Carabineros siguen compor-
tandose de la manera criticada por el General Catalan.
En julio de 2004, los agentes que investigaban las
denuncias de que mapuche habian provocado un incendio
en la casa del hermano de un destacado propietario de
tierras, Jorge Luchsinger, allanaron las casas de dos
familias mapuche en Truf Truf, cerca de Temuko. Sélo
estaban presentes mujeres, nifios y ancianos en el
momento de los allanamientos. EI 25 de julio de 2004,
un contingente de unos 50 policias que se desplazaron
en un autobus y medios de transporte para personal
armado llegaron a la casa de Irma Lleuvul Cherquian, en

administracion de psicofarmacos y la hipnosis”.
El juez de garantias puede tomar medidas para
garantizar la proteccion del acusado en cualquier
etapa del proceso y, si estas medidas son insuficientes
para corregir el problema, puede ordenar la suspension
del proceso. Las confesiones extrajudiciales no ayudan
a la acusacion o la policia, ya que el nuevo Cédigo de
Procedimiento Penal las descarta si no son ratificadas
por el acusado durante el juicio. Los acusados pueden
adherirse a su derecho a no hablar, como han hecho
muchos acusados mapuche en la practica. Como
proteccion final y como ltimo recurso, la Corte
Suprema puede anular juicios que hayan incumplido
de manera significativa los derechos de los acusados
garantizados por la Constitucion, las leyes y los
tratados internacionales ratificados por Chile. Sin
embargo, estos controles parecen ser menos efectivos
para prevenir el maltrato en el momento de la
detencion o poco después de ella, especialmente si
el detenido sale en libertad antes de transcurridas 24
horas. Segtin un estudio, la mayoria de las denuncias

una fotografia de rayos x que mostraba
una costilla rota y un informe médico en el que se
describfan extensas contusiones. Sin embargo, en 2001,
el tribunal militar de Valdivia sobresey6 el caso por
falta de pruebas de que se habia cometido un delito.
En agosto de 2003, Julio Pino Urbina, un oficial de
Carabineros que habia recibido presuntamente
amenazas de muerte de sus superiores por quejarse de
los abusos policiales en general, obtuvo asilo politico
en el Reino Unido. Pino informé a un juez de
inmigracion britanico que sus colegas agentes de policia
le habian hablado de la tortura a Colifiir. Basandose en
parte en las denuncias hechos por Urbina, los abogados
representantes de las victimas pidieron a la Corte
Marcial que reabriera la investigacion y el caso contra
los cuatro policias presuntamente responsables de los
abusos. Sin embargo, en agosto de 2004, la Corte
Marcial confirmé la decision del tribunal de sobreseer
la causa.

* Extracto del Informe "Indebido Proceso: los Juicios Antiterroristas,

los Tribunales Militares y los Mapuche en el sur de Chile". Human Rights
Watch - Observatorio de Derechos de los Pueblos Indigenas / 2004.
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MAPUCHES EN EL FORO SOCIAL CHILENO

Unanuevarelacion

Mas de 70 mil personas marcharon el pasado 19 de noviembre por las calles

de Santiago, en protesta ante la Reunion del Foro de Cooperacién Econémica

Asia Pacifico (APEC) y la visita del mandatario norteamericano George Bush.

Entre los manifestantes destacaron dirigentes y miembros de organizaciones

mapuche, quienes junto a sus pares chilenos marcharon con la esperanza
de avanzar hacia un nuevo tipo de sociedad.

Por Ecoceanos NEWS

. s posible gestar y proyectar un mayor
acercamiento entre las organizaciones
mapuche y de la sociedad civil en un marco
de equilibrio, respeto, participacion y

apoyo en ejercicio de su propia autonomia para hacer
frente complementariamente a la formulacion e instru-
mentalizacion de las politicas econémicas que promue-
ven los Estados y las grandes compafifas?, ;es posible
unirse en la accion frente al poder que excluye, perjudica
y atenta a los derechos colectivos e individuales de los
Pueblos?, ;es posible pensar en una refundacion del
Estado chileno y de un proceso constituyente?. Son las
preguntas que se plantea la Coordinacion de Organiza-
ciones e Identidades Territoriales Mapuche, que participd
activamente en la marcha contra la APEC el 19 de
noviembre y del Foro Social Chileno los dias 20 y 21.
Ellos aspiran a que se puedan conjugar temas relevantes,
tales como: el derecho a la libre determinacion de los
pueblos y naciones originarias ante las politicas e
instrumentos de la globalizacion; defensa de los terri-
torios, tierras y recursos naturales de los Pueblos origina-
rios frente a las politicas de globalizacion neoliberal; y
una agenda tematica que también abarque los problemas
de desarrollo de Chile y de otros paises.

Ante la amplia participacion de organizaciones
mapuche en el FSCH, el poeta Elicura Chihuailaf, que
destaca por sus publicaciones bilingties (castellano-
mapudungun), exclama: “jen buena hora!... Nosotros
coémo pueblo indigena necesitamos poder compartir,
conversar y conocer los proyectos y los suefios de otros
pueblos, cémo el chileno, con quien compartimos un
territorio". Chihuailaf dice a Ecocéanos News que la
actitud del pueblo mapuche ha sido de bastante condes-
cendencia y de permanente deseo de acercamiento con
la sociedad chilena, lo que no ha sido reciproco. "La
sociedad chilena es bastante ignorante de nuestra

filosofia, de nuestra vision de mundo. Para mf lamenta-
blemente hay hechos dolorosos que han ido sensibili-
zando de manera més profunda y por lo tanto generado
vasos comunicantes”. "La denominada pacificacion de
los mapuche, que fue una irrupcion violenta y que conclu-
y6 de manera mas visible en 1883, porque prosigue
hasta los afios 30, con la masacre de Forrahue en la zona
mapuche-huilliche, con desaparecidos y muertos, se herma-
na dolorosamente con la pacificacion de los chilenos
que ocurre en 1973". A través de su libro "Recado
Confidencial a los Chilenos", Chihuailaf aboga por esa
necesidad, pero también plantea sus legitimas dudas.
"Aqui se requiere un cambio profundo de la concepcion
de Estado. Creemos que hay una sociedad que no ha
hecho lo bésico. La sociedad chilena, para que hablar
del estado, todavia no nos reconoce, no asume su
hermosa morenidad y mientras eso no ocurra no suce-
deran grandes avances"”, sefiala.

Una nueva convivencia

A juicio del poeta mapuche esta reunion de ideas es
algo coyuntural, lo que lamenta. ""Hay que aprovechar
estas instancias y ser francos. La ternura a veces también
duele. En esto es muy necesaria la palabra poética,
sabiendo que se puede escribir un mal verso, lo hemos
escrito, pero que ese verso se puede mejorar, enmendar,
eso solamente asumiendo la sinceridad la palabra poéti-
ca". "Este proceso de globalizacion econdmica que
nos cae duramente a todos nos va acercando en esa
irrupcion tan violenta con estos sistemas de libre merca-
doy los que quedamos fuera de este exitismo aparente,
Nno nos queda més que mirarnos, preguntarnos quienes
somos, para donde vamos y cudles son nuestros suefios,
y para ello necesitamos estar juntos con otros", sefiald
Elicura. Y sus hermanos lo reafirman. “En Chile, se ha
puesto en marcha uno de los planes mas feroz de elimi-

nacion de expresion, para lo cual han implementado
la judicializacion y encarcelamientos masivos de dirigen-
tes y una sistematica persecucion... La manipulacién
informativa legitima actividades ilegitimas e ilegales de
los poderes publicos contra el movimiento mapuche:
represion arbitraria del ejercicio de las libertades y
vulneracion de las garantias juridicas y procesales, son
algunas de las consecuencias que se enfrentan hoy",
plantea la Coordinacion de Organizaciones e Identidades
Territoriales Mapuche. Lo que es respaldado por el poeta
mapuche. "Estos juicios nos muestran que en Chile la
justicia es absolutamente clasista. No comprendo que
a un lonko, a un comunero, o una comunera que lucha
por estos suefios, se le enjuicie con testigos sin rostro,
son juicios politicos”. "Nos hace sentir en dictadura,
el hecho que la gente nuestra a esta hora esté viviendo
clandestinamente. Nunca los mapuche frente al Estado
hemos salido de ganador, en toda confrontacion con
la policia chilena siempre los mapuche hemos sido los
perdedores. Todo mapuche enjuiciado es mapuche
condenado", sentenci¢ Chihuailaf.

Y en este marco, para los mapuche la APEC no
vendrfa sino a validar y a perpetuar aun mas este
escenario de persecucion. "Los Pueblos y Naciones
originarias, en su justa lucha por la recuperacion de su
territorio y dignidad, asi como en el ejercicio de sus
derechos politicos, civiles y sociales, somos victimas
de una constante, sistematica y planificada violacion
de nuestros derechos humanos... Tanto en Chile como
en Argentina, el Pueblo Mapuche es victima del despojo
de su identidad y sus recursos por empresas transna-
cionales y latifundistas en estrecha alianza y decidido
apoyo por parte de los Estados, los mismos que en la
actualidad oprimen a nombre del modelo econémico
imperante contra todo aquel que defienda sus derechos",
sefialan.

Ante esto, el historiador Gabriel Salazar dice que
"hoy se dan todas las condiciones para lograr una gran
convivencia del pueblo chileno con el pueblo mapuche
y viceversa. Por primera vez una buena parte de la
sociedad civil chilena coincide con lo que siempre ha
sido el movimiento mapuche, que es el movimiento de
un pueblo, de una sociedad, de una cultura que tiene
un proyecto histdrico, pero que no esté preocupado
de controlar el estado nacional, ni de construir un
Estado por su cuenta”. "Ojala en algiin momento esta
sociedad civil que es el pueblo chileno, en conjunto
con el pueblo mapuche, pueda pensar en un Estado que
nos cobije a ambos, con una representatividad y una
participacion realmente protagonica y no marginal”,
concluy6 Salazar.
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(ESPERANZAS DE PAZ EN PALESTINA?

Lamuertede
Yasser Arafat

Asique la muerte de Yasser Arafat es una enorme y nueva
oportunidad para los palestinos, ¢verdad? El hombre que
personificé la lucha palestina -el "sefior Palestina”- ha muerto.
Por tanto, las cosas sélo pueden mejorar para los palestinos; la
muerte significa democracia. La muerte significa estabilidad. El
deceso del corrupto y viejo lider guerrillero debe ser una sefial
de optimismo que demuestra lo catastréfico que se ha vuelto el
conflicto en Medio Oriente. Sin embargo, nada de esto es real.

Por Robert FISK

yamos, entre mas crueles seamos, més brillan-

tes seran las oportunidades para la democracia

iraqui. Entre més éxito tengamos, peores
seran las cosas. Esto fue lo que el presidente George
W. Bush dijo en las Gltimas semanas: que la violencia
en Irak aumentara a medida de que se aproximase la
fecha de las elecciones iraquies, lo cual era un razona-
miento torcido debido a que entre més violento se
tornard Irak, menos posibilidades existian de que se
celebrase eleccion alguna. Nétese como el mandatario
estadunidense ni siquiera fue capaz de mencionar el
nombre de Arafat. Es la misma agenda de siempre. Los
palestinos deben tener democracia. Merecen poder
contar con un “socio negociador". Cualquier nuevo
lider, como el gris Ahmed Qureia o el igualmente gris
-y antidemocratico- Abu Mazen, debera "controlar a
su propio pueblo". Eso fue lo que el fallecido presidente
no logré hacer, aunque su trabajo era representar a su
propio pueblo, porque se supone que de eso se trata
la democracia. Vale la pena notar, también, cémo se
redacta toda esta narrativa. Los israglies, con su continua
ocupacion, su reiterada construccion ilegal de colonias
para judios, y sélo para judios, en tierra arabe, sus bom-
bardeos aéreos, sus ejecuciones mediante helicopteros,
sus disparos de balas reales contra nifios que arrojan
piedras, no tienen cabida en la ecuacion. Se limitan a
esperar inocentemente que haya un “socio negociador",
ahora que el viejo Yasser Arafat estd en su tumba.

E sun poco como en Fallujah: entre més destru-

Avriel Sharon, quien fue hecho personalmente respon-
sable de la matanza en Sabra y Chatila en 1982, en el
reporte de la comision Kahan, sigue siendo, segin las
palabras de Bush, "un hombre de paz". Nadie pregunta
si puede él controlar a su propio ejército. O si puede
controlar a sus propios colonos. Quiere cerrar los asen-
tamientos en Gaza, pese a que Su pPropio VOcero nos
dijo que esto era para guardar al Estado palestino en
"“formol". Echemos una mirada retrospectiva a aquellos
afios tragicos de los acuerdos de Oslo. En 1993 se supo-
nia que debfamos creer que se ofrecid a los palestinos
un Estado y una capital en Jerusalén a cambio de que
aceptaran el derecho a la existencia de Israel. Oslo no
decia nada de esto. Lo que si planteaba era un complejo
sistema de repliegues israelies de las tierras palestinas
ocupadas y un cronograma que Israel supuestamente
debia cumplir. Todos sabiamos que un fracaso en este
aspecto so6lo humillaria a Arafat, y lo volveria menos
capaz de "controlar" a su propio pueblo. ;Y qué fue lo
que pas6? Es importante, en este momento de
“optimismo", reflexionar en los hechos previos del
"proceso de paz" en que Europa y Estados Unidos

invirtieron tanto tiempo energia y -en el caso de EE.UU-
dinero. Segun los acuerdos de Oslo, la Cisjordania
ocupada se dividirfa en tres zonas. La zona A estaria
bajo control exclusivo palestino. La zona B estarfa bajo
ocupacion militar de Israel con la participacion de la
Autoridad Nacional Palestina, y la zona C estaria bajo
total ocupacion de Israel. En Cisjordania, la zona A
equivalia a sélo 1.1 de la superficie total, mientras que
en Gaza -sobrepoblada, rebelde e insurrecta- casi todo
el territorio estarfa bajo control de Arafat. El, después
de todo, debia ser el policia de Gaza. La zona C de
Cisjordania equivalia a 60 por ciento del territorio, lo
cual permitia a Israel continuar con la rapida expansion
de asentamientos en tierra drabe. Pero una investigacion
detallada demuestra que ninguna de las promesas de
repliegue fue cumplida por los israglies. Mientras tanto,
el nimero de colonos que vivia ilegalmente en tierras
palestinas se elevo, después de Oslo, de 80 mil a 150
mil, pese a que Israel, al igual que los palestinos, tenia
prohibido -bajo los términos de los acuerdos- tomar
"medidas unilaterales". Los palestinos vieron esto, no
sin razén, como prueba de mala fe.

Dado que los hechos muchas veces son confusos
en Medio Oriente, recordemos lo que ocurrié después
de Oslo. El acuerdo Oslo 11 (o acuerdo de Taba), con-
cluido por Yitzhak Rabin en septiembre de 1995, un
mes antes de que fuera asesinado, prometia tres replie-
qgues israelies: de la zona A (bajo control palestino), de
la zona B (bajo control militar israeli con colaboracion
pa-lestina) y de la zona C (exclusivamente bajo ocupacion
de Israel). Estos repliegues debian completarse en
octubre de 1997. Para entonces, debian estar ya en
marcha acuerdos sobre los estatutos finales referentes
a Jerusalén, refugiados, mantos acuiferos, para quedar
listos en octubre de 1999, para cuando ya no existiera
la ocupacién. Sin embargo, en enero de 1997 se otorgd
aun pufiado de colonos judios 20 por ciento de Hebron,
pese a la obligacion, segun los acuerdos de Oslo, de
abandonar todas las ciudades cisjordanas. Para octubre
de 1998, Israel no habia cumplido los acuerdos de Taba.
El primer ministro israeli, Benjamim Netanyahu, negocié
un nuevo acuerdo en Wye River, dividiendo el segundo

repliegue prometido en Taba en dos fases, pero sélo
se cumplio la primera de ellas. Netanyahu prometio
reducir el porcentaje de la tierra cisjordana bajo ocupa-
cién exclusiva de Israel de 72 a 59 por ciento, y transferir
41 por ciento de Cisjordania a las zonas A y B. Pero
en Charm el Cheij, en 1999, Ehud Barak reneg6 del
acuerdo que Netanyahu firmé en Wye River, fragmen-
tando las dos fases del repliegue en tres, de las cuales
la primera transferiria 7% de la zona C a la zona B.
Toda implementacion de los acuerdos termin6 ahi.

Se dice que cuando Arafat finalmente fue a Campo
David a reunirse con Barak, se le ofreci6 95 por ciento
de Cisjordania y Gaza, pero lo rechazd y se fue a lanzar
la guerra con la segunda intifada. Un estudio de los
mapas, sin embargo, demuestra que una vez excluyendo
Jerusalén y sus fronteras aumentadas, con la exclusion
de los mayores asentamientos judios y con la inclusién
de el corddn sanitario israeli, a Arafat se le ofrecio
Unicamente 64 por ciento de 22 por ciento del mandato
sobre la Palestina que le quedaba. Luego, una nueva
explosion de atentados suicidas con bomba de
palestinos contra civiles israelies acabd con la paciencia
de Israel para con Arafat. Ariel Sharon, quien provoco
la segunda intifada al pasearse por el Monte del Templo
acompafiado de mil policias, decidié que Arafat era
un “terrorista” al estilo Osama Bin Laden, y todo
contacto termind. Esto no disculpa a la OLP ni a
Arafat. Su arrogancia, su corrupcion y su pequefia
dictadura, aseguré que ninguna democracia pudiera
subsistir en Palestina. Sospecho que aunque él perso-
nalmente desaprobaba los atentados suicidas, Arafat
cinicamente conocfa su utilidad porque demostraban
que Sharon no podia darle a Israel la seguridad que
prometi6 al ser elegido primer ministro. Bushy Tony
Blair volvieron a su viejo juego de ver sélo un lado.
Los palestinos, victimas de 39 afios de ocupacion,
deben probar que son dignos de hacer la paz con sus
ocupadores. La muerte de su lider, por tanto, es
proclamada como un acontecimiento glorioso que
llena de esperanza. Todo esto es parte del autoenga-
flo de Bush y Blair. La realidad es que las perspectivas
para Medio Oriente son mas desoladoras que nunca.
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E 130y 31 de octubre se realiz6 en José de San Martin, al sudeste de

Esquel, el Cuarto Futa Trawun Mapuche en Chubut. Asi se dio
continuidad a un espacio de debate y organizacion politica que se
evidencia necesario en el proceso de movilizacion que vive laregion
y que excede al ambito de las reuniones convocadas para elaborar petitorios
de demandas. En esta oportunidad los anfitriones - de las localidades de
José de San Martin, Gobernador Costay la comunidad El Molle - se sumaron
al Futa Trawun, precisamente desde la responsabilidad de organizar la
actividad y su realizacion en el Valle de Genoa se enmarcé en laresistencia
contra las corporaciones mineras que se han asentado en laregién.

La lucha contra fiebre minera se ha transformado en Puelmapu en uno de
los principales factores de movilizacién mapuche. Pero no se tom6 a esta
problematica como la tinica candente, se destacé también laimportancia de
enfrentar los proyectos de construccién de represas en la cuenca del rio
Carrenleuft-Corcovado, al sur de Esquel; las politicas represivas disefiadas
por el Estado y las corporaciones: criminalizar la lucha, militarizar regiones
y garantizar la libre accién de las multinacionales; y los intentos del gobierno
de movilizar su ‘tropaindigena’ para deslegitimar espacios de construccion
politica como el Futa Trawun Mapuche en Chubut.

Texto

Imagenesde unFutaTrawun ..,

Alejandra BARTOLICHE




